
- * « • évfolyam 1888. 18. SEám. Debreczen, vasárnap, márczius.25. 
Előfizetési fel tételek: 

Fizetendő Debreczenben. 
Egész évre 2 frí. 
Félévre 1 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr.évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr jfcöbbBZö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb ós többszöri hirdetéseknélnagyon 

kedvező engedmények tétetnek 
Bétyegdij: niimleu beigtatásért külön 30 kr. 
„Jíyi l t téru-btm megjelenő közlemény 

minden p e t i t sova 15 k r . 
rlirdotések és ölőfixetéeek helyiéi u ki-
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t hy Károly es 
T o'le g di K. L a j o s könyvkereskcdéBÓbeií, 
Budapesten : G o 1 d li é r g e r A. V • és II aa-

H j l l s e n s t o i n és Vogl er , Bécsben,PrágáV.anj 
*"" íj í l aa se us f fi in és V o g l e r , A . Oppelik,, 

S.c ha l ü.ck H-, S t e r n M ó r és Pé.riBbftu,|: 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : W I-i, 
Ü a u b o és M o s s a R u d o l f hirdvtObil. 

intézetében fogadtatnak cl. jí 

Foga§ kérdés. 
(***) Nem régiben sok oko3 ember ült 

össze Budapesten, hogy egy mindennapi, de 
épen nem lényegtelen kérdést megvitassanak; 
de eredményre nem igen jutottak. Az országos 
gazdasági egyesület közgazdasági szak osztálya | 
tartott ugyanis gr. Károlyi Sándor elnökléte 
alatt ülést s első tárgya az volt: mi az oka, 
hogy a mai r e n d k í v ü l a l acsony gab 
n a á r a k m e l l e t t a z semle , k i f l i , ke­
n y é r csak olyan d r á g a , mint volt & 
magas g a b n a á r a k m e l l e t t és mi­
kén t l e h e t n e e v i s s z á s á g o n segí­
t en i? Hozzászóltak többen s abban állapod­
tak meg, hogy az elnök e kérdés tanulmányo­
zására s z ű k e b b körű b i z o t t s á g o t hív­
jon össze, lehetőleg szakértő gyakorlati embe­
rek belevonásával s ez a bizottság fejtse meg: 
mért nem olcsóbb és miként lehetne olcsóbb a 
zsemlye és a kenyér? 

Kíváncsian várjuk e szakértő bizottság 
javaslatát, addig is azonban lehetlen, hogy a 
felmerült életrevaló eszme lánczolatánál fogva 
mi is ne foglalkozzunk e kérdéssel, mely ránk, 
debreczeniekre nézve is ép oly fontos, mint a 
fővárosiakra. 

Tudvalevő dolog ugyanis, hogy a fenti 
"•élelmi szerek — daczára az 5—6 forintos bú­
zaáraknak nálunk is hovatovább kisebbednek, 
a helyett, hogy a búzaárak csökkenésének ará­
nyában növekednének, 

Szerintünk a mi a kifli, zsemlye stb. áruk 
mérégdrágaságát illeti, annak megszüntetésére 
nézve egyetlen remedium a hatósági beavat­
kozás. 

Régi, de jó s a közönség életérdekét kö­
zelről érintő szokás az egyes városokban, hogy 
a péksütemények súlyát, minőségát és nagy­
ságát kor'onkint a hatóság a lisztáraknak nieg-
felelőleg határozza meg s az ez ellen vétőket 

. szigorúan bünteti. 
Ugyan kérdjük: miért ne lehetne ez igy 

Debreczenben is ? A hol bizony különösen ráférne 
. a hivatalnoki osztályra, mely ezen élelmi-czikkok 
fogyasztóinak legnagyobb kontingensét szolgál­
tatja, s mely osztálynak bizony — tudjuk —| 

. hogy minden garas pénz ?! 
Bizony ideje volna már, hogy hatóságunk 

félre tévé a magánérdekekszülte neheztelést, 

T A R C Z A . 
Virágvasárnapi. 

Mi kép fogadjunk hétsziuü uap ? 
Te díadalkapu: a sirba ! 
Derült álarcza: a halálaalt. 
Verem : virágokkal borítva.. . . . 
Vaj1 nyilhat-é örömre ajkunk, 
Vagy jobb bánkódva elsiratnunk ? 

Szent város, ünneplő ruhádat, 
Kár, kár a porba leteritucd! 
— Nem félsz-e az Isién fiának, 
Lí-plezeileu mutatni szived ? 
. . . S s z e d e t l e n lombjaikkal a fák, 
A Golgotiiát jobban takarnák ! 

3 . 
Válasziott nép, te népek népe, 
Végső napod, mért hogy nem ez lelt? 
Ha ezzel szálsz a semmiségbe : 
Örök dicsőség zeng neY^dnek I 
Szived igy : pillanatnyi lázba, 
Ah csak magát, magát gyalázza! 

Jézus, ki jösz5 SK ür nevébe1, 
Jövel, szállj szivünk templomába 
S ha szennyes,, kufár érezésre 
Találnál ennek pitvarába : 
— Mig. ajkainkon szent örömdal — 
Verd azt ki, igaz ostoroddal! 

SxaholcéiMa Mihály, 

e téren is tenne más városok mintájára vala­
mit, a mi által nagyon lekötelezné az összes 
városi közönséget. Egy kis erélyességbe kerül 
az egész s bálás lesz érte egy nagy közönség. 

Egészen máskép áll a dolog a kenyér­
árakkal szemben, a mennyiben itt a hatósági 
beavatkozás kivihetetlen volna. 

E téren az egyedüli hathatós orvosszer a 
.szabadverseny felkeltése ós fejlesztése volna. 

És e tejen —• azt hiszsziik, hogy nem té­
vedünk, ha a kezdeményezésre nézve leghiva-
tottabbanak a helybeli jó hírnévnek örvendő 
István gőzmalmot gondoljuk. 

Köztudomású dolog ugyanis, hogy e reno-
mirt műmalmunk, daczára a nagy kivitelnek, 
mindig óriási lisztkészlet fölött rendelkezik. E 
lisztkészlet egy részének más alakban való ér 
tékesitése, pl. ha a gőzmalom egy, a városi igé-
nyéknek megfelelő sütő-hazat állítana fel, hol 
is a különböző minőségű kenyerek súly szerinti 
és a lisztárakhoz mért eíárusitásával óriási for­
galmat csinálhatna lisztkészletének, mert szak­
értő művezető kezelése mellett s azon körül­
mény betudásával, hogy a közönség ugy ár, 
mint .minőség tekintetében nem csalódhatik, 
bizonyára tömegesen keresné fel a gőzmalom 
által a központon felállítandó kenyér-áru­
csarnokot. 

Amibe egy ilyen sütőház felállítása és be­
rendezése kerülne, az egy olyan alaptőkével és 
helyiség felállítására alkalmas terrénummal 
rendelkező társulatnál,- mint a gőzmalmi, szóba 
is alig jöhet. 

Nagyvilági hirek. 
— Wriyyes csásatqr állapotáról, mióta 

hivatalosan nem adnak ki -jelentéseket, kevés a 
megbízható hír. Egyes tudósítások szerint az orvo­
sok aggódva néznek már a legközelebbi hetek elé 
is, mert valószínűnek tartják, hogy az utóbbi napok 
izgalmainak hatása alat t mutatkozott látszólagos 
javulásra, a szervezet föléléukülésére nagy .vissza­
hatás fog következni s már a közel jövő végzete?? 
lehet. Berlini félhivatalos lapok ellenben azt jelen­
tik, ho^y a császár állapota viszonylag jó s ebnek 
tartósságában is bíznak, mert a császár jól alszik, 
napról-napra erőteljesebben táplálkozik s a köhö­
gési inger csökken. Vasárnap jelen volt a eharlot-
tenhurgi kastély kápolnájában tar to t t istentiszte­
letnél, melyet karos székben ölve hallgatott végit? •, 
aztán fogadta a még Berlinben maradt fejedelmi 
vendégeket, kikkel társalgott is. Pár nap óta beteg 
Vilmos herczeg is. Fülbaja támadt, genyr déses föl -

M a r i s k a . 
(Elbeszélés.) 

Irta: Alszegi* 
. (Vege.) 

„A képzelet sebes szárnyú sas" , mondja Petőfi. 
Hagyjuk el kissé a jegyváitásra s ezüst mennyegzőre 
összegyűlt társaságot és repüljünk e sas szárnyain 
Z—ra, o t t - is abba a csinosan bútorozott szobába, 
hol most Sándornak özvegy édes anyja ül a karos­
székben, ősz haja oly jól illik, ahoz a nyugodt, jósá­
gos arc/hoz, a mint imakönyvéb^n lapozgatva me­
lengeti lelkét a szent igéken. Néha-néha föltekint a 
könyvbői, nagyokat sóhajt és olyankor arcza nyu­
godtsága! meg meg zavarja egy aggodalmas vonás. 

— Vájjon mi lelte ezt a Sándort? tűnődik 
magában. Eddig olyan engedelmes, jó fin volt. 

— Hiszen engedelmes az most is. 
— De miért ment akkor el, hisz' úgy kértem, 

hogy maradjon i t thon! 
— Bizonyosan fontos dolga van Kolozsvárt. . 
— Jaj , de mi az a fontos dolog, a mit még 

nekem se mond meg, az édes anyjának? Úgy félek 
valamitől. 

— Nem lesz annak semmi baja. 
— Dehogy nem, — dehogy nem, —- mikor én 

nem látom 1 
így vívódik magával s aztán megint csak ima­

könyvébe mélyed és visszatér szokott csendes nyu­
galma. Merengéséből kopogtatás veri fel. 

— Szabad 1 s belép az ajtón egy szálas le­
gény, Pintér Peti. 

— Mi jót hoztál, fiam ? kérdi á szokásos, üd­
vözlet után az öreg nő. . 

— Hát a Sándort keresem; odaát Kincses 
Máliéknál javában mulatunk s most engem küldött 
Mali anyja, hogy hívjam át Sándort, , j 

' — N i n c s az itthon; fiam. 
— Nincs. Hát hova ment ? • •"' \ 

lobban szenved, melyről egy szakember megjegyzi, 
hogy magában nem veszélyes ugyan, de ha csak 
részleges'jelensége egy általánosabb megbetege­
désnek, akkor komoly jelentőségű. Súlyos véglet 
volna, ha már ismét a császáiért is, örököséért is 
ok volna aggodalomra. — Madridban a sajtó 
egy része élesen megtámadja a miniszteivket, mert 
jehjn voltak a Vilmos császár miiekére ta t to t t 
protestáns istentiszteletnél. — Sioulanyet^ a 
rangjától i/iegío.-ztott tábornok érdekében a „tilts 
kozo bizottság" kiáltványt adott ki, hogy mentül 
több hdyen léptessék föl képviselőjelöltnek, De 
Audes megyében a radikálisok megtagadták 13ou-
langer föllépi etését. — Óriási f'öldrenycse­
rél hoz hir.t a távíró Shaiigniból (Kelet Ázsia) 
lutnnainban a földrengés két helyen, Shinipigben 
és Kiensehuiban oly pusztításokat vitt véghez, hogy 
a liéfc virágzó város csaknem teljeseu elpusztult. 
Az ember áldozatok számát négyezerre teszik. — 
Sl utlolf trónihr&kiis MierUnben. Az 
ösi-Ke.-. f-jedelwi vendégek közül egy sem részesült 
a német császárnál olyan meleg fogadtatásban, mint 
Rudolf Uónörókös. Szombaton, mikor már az összes 
vendégek elbúcsúztak, Hndolf trónösőkös a csá-izár 
süigelés?re még harnadfél óráig maradt. CharíoL 
tetiburgbhn szűk családi kőiben. CNak akkor tér t 
vissza Br'rlinb.í, mikor máj' az elutazás ideje rnoi 
étkezett — /A német bit-vdaJmi gyűlés 
ülésszaka véget ér*. Utolsó határozata az volt., hogy 
Vilmos e^ás/árnak, a német birodalom megalapító' 
jántik, e m l é k s z o b o r emeltessék, Azt a hírt, 
hogy Frigyes császár állapo'a rosszabbra fordult 
volna s ujabb műtét válnék szükségessé, tagadják; 
a császár Charlottenburgban többször megjelen az 
ablaknál R viszonozza az oda gyülekezők köszönté­
sét, erőtelje^ megjelenése, a sok ellenkező híresz­
telés után mindenkit meglep. Udvari körönben 
nagy a megbotráukodás a kölni lap ama czikke 
miatt, mely a c-ászár menthetetlen voltál fVjt^geté, 
•A czikket maga a csatzár is olvasta, de nyugalmát 
nem veszté el. Azt hiszik, i t t-ott vannak olyanok, 
kik szcrc-ilnék, ha Frigyes császár elcsüggedve abba 
hagyná uralkodói teendői intézéséi, ez azonban a 
császár rendkívüli lelki erejével szemben nem fog 
sikerülni. Az orvosok most azt tanácsolják, hogy a 
császár ne Wiesbadenbe, hanem a potsdemi uj kas­
télyba körözzék; de ő pgyik helyre fjem akar menni 
hanem Charlottenburgban óhajt, maradni. 

Hazai hirek. 
— A Tcletei-pályássat ere.fimé.nye. 

A Teleky.pályázat eredménye hétfőn dőlt el a tud. 
akadémián. A 100 arany pálya dijat O e r ő Károly, 
népszínházi t i tkár s előnyösen ismert fiatal sziiunü 
író nyerte el „Eladó leány." czimü bárom felvoná 
sos vígjátékával. — S/safmárt a Szamos áta­
dás a városnak negyed részét borító ' ta el. 29-utcza 
és 523 n-lek áll viz alatt. A házak százával omlot­
tak össze. Még sok fog összeomlani." A kór óriáhi; 
ezúttal még kiszámíthatatlan. Több mint 1000 em-

— Eími'üt Kolozsvárra. 
— Kolozsvárra? Hiszen ma . egy hete is ott 

volt. ' • 
— Bizony nekem sem mondta, hogy mi 

dolga ott. 
— Épen semmit se mondot t? 
— Csak azt, hogy a miért ő megy, gyalog is 

megérdemli azt a kis fáradságot. 
— Ej, ej I aligha valami leány nem bolondí­

totta oda I 
— Nem lehet az, fiain. Én is gondoltam va­

lami ilyest, de azt csaK megmondta volna nekem 1? 
— Afctán csakugyan gyalog m«-nt el? 
— ü g y az. 
Nem volt mit beszélni tovább, Peti köszönt 

és ment vissza Kincsesekhez. Ott volt összegyűlve 
a kis város fiatalsága, nyalka legények, szebbnél 
szebb leányok. De valamennyinél szebb Kine-es 
Mali, rózsa arczával, karcsú termetével; szeouM a 
szenvedély r lángjában égnek, mig FŰIŰ fekete 

jfezemöhiöke bizonyos férfias dhntározottság kiíeje-
Izését kölcsönzi homlokának. Egész külseje hü képe 
,az égő szívnek s erős-akaratnak. A legények vete­
kedve iparkodnak megnyerni őt egy-egy tái.czra s 
a melyikhez pedig azokon a bűbájos csengő hango­
kon szól, áz a hetedik égbt-o kép;cli magát. 

Sándor gy.-ikrán hallhatta e hangokat s .olyan 
kor egy imára liivó aeol-hárfa lágy zenéje hangzott 
e leány ajakáról. Azonban a legény ezelőtt sem na­
gyon jár t utána, ez utolsó héten meg épen kerülte 

.őt, a minek okát M-íli el nem tndta képzelni.1 Mikor 
;aztán Petitől hallá, hogy Sándor újra Koloszváira 
'ment : ő rögtön bizonyos volt az ok felől is. Egy­
szerre lázas kedvre gyúlt, táuczoit, enyelgett s úgy 
viselte magát, hogy estig mindea legény, ezt mondta 
magáról : „ez engem szeret." Mikor aztán eloszlott 
a víg társaság, kiül a kertbe egy rozmalint bokor 
mellé s ugy találja, hogy ez áv i r ág olyan jól ülik 
most ő hozzá. És nézi hol azt, hol a ragyogó holdat, 
és csillagtáborát és epedve sóhajtozik és végül' 

ber lakhely és eleiem' nélkín vau. Ezeknek nyomora 
igen nagy. ~ J&axsárőt liosenborg nagybérlő, 
nagyobb vál'óhamsiitások elkövetése után megszö­
kött, miután egész vagyonos családját, tönkre tette. 
- - ü í í . 9 évese assxany halt meg közelebb Apa 
.^zatmármrgyéi községben ; c/igány asszony volt. — 
A királyé kus'ia érvényben levőnek nyilvá-
uitá fiz 1848 iki sajtótörvény ama pontját, mely 
szerfnt a hivatalból indítandó sajtópöiök fél év 
üiatt éviüni'k J ; ennek következtében a budapesti 
tuijtóügyi vizsgálóbíró több sajtóügyet, mint elévül­
tét visszaküldött a íoügyé:-z.*égliez. — &s:egeden 
a napokban hunyt «J1 egy városszerte ismert alak, 
az öreg Borosok, ki éjenként vendéglőkben sipká­
kat, árult, Vig társaságoknak régi nótákat daléit H 
kit mint földhöz ragadt szegényt a város is segélye­
ze t t ; elhunyta után pedig a lakásán hat ezer forint­
ról szóló takarékpénzfán könyvet találtak. — 
ifivnsti'e-pitr tárgyalására vau kilátás Fchér-
temp ómban. Nem kevesebb mint százhetven vád­
lott van, a déli megyék szcim'.iiszi'dett népségéből. 
A pör visszanyúl a négy év előtti időkbe. Akkori­
ban Déltiiisgyarországon napirenden volt Í.Z úton­
állás, betörés, lókötés, ol.mányhamisitás « több 
eféle CHrifra dolog. A v é r t e z i cseudörparaiicMiokság 
pedig elhatározta volt, hogy végit v t a garázda-
í-ágoak. Munkához látott s néhány havi nyomozás 
után 170 vádlottat adott át a fehértemplomi tor­
vényszéknek It t mostelkészülti 'ket a vád alá helye­
zési végzéssel, a mely tizenkét sörön nyomatott 
ivre terjed s hus'/onkét csoportba osztja a bünhal-
imzatoi . . Az áítanulmnnyoi'ás tehát nagy munkát 
fog Mdni a bíráknak s ügyvédeknek. Mint, írják, a 
végtárgyalás szeptemberben lesz.— Párbajpttr-
beu itélt közelebb a nagyváradi törvényszék, 
Konilósriy Ödön va.-uti tiszt, és P.ipp Gergely "járás-
bírósági írnok fölött; a párbajban Papp Gergely 
súlyos sebet kapott volt s a törvényszék őt negyed­
évi, ellenfelét két havi államfogházra Ítélte. 

l>ebreczení hirek. 
— Jl helybeli ref\ egyliáxliiteség 

kétezer forintot szavazott meg a szatmár-németi-i 
ref gimnáziumnak nyoicz osztályúvá leendő kiegé­
szítésére. — fííiixgijiilés. A debreczeni keres­
kedő ifjak önképző-egyesületének közgyűlése múlt 
vasárnap tar ta tot t meg nagyszámú közönség jelen-_ 
létében. A közgyűlést Biró Józsre_f elnök-hit/dlTó 
szavak kíséretében íiyjtotta'meg," azután Tóth Kál­
mán ti tkár olvasta fel terjedelmes és tárgyilagos 
évi jelentését, melyből röviden következő érdekes 
adatokat közölhetjük : a lefolyt év zárszámadása 
54 frt 16 kr veszteséget tüntet föl, mely pár száz 
'forintra menő inventár leírásokból ered ; az egye­
sület vagyona 4005 frt 73 kr. A tagok létszáma ez 
évben lényegesen szaporodotts ma 208 tagot tüntet 
ki. - A könyvtár részint adományok, íészint n;?-
gyobb mérvű bevásárlások folytán 108 művel 248 
kötetben gyarapodott; s a könyvtár, tartalmaz ma 
1340 müvet. 2926 kötetben. A könyvtárból olvasás 

köoy tolul szemébe. És e köny lángként égeti ar-
czát és vad elhatározást költ szívélvn. A mint 
helyéről felugrik, raé.-í egy fejjel magasabbnak lát­
szik 3 fenyegető arczán kísértetiesen világol a hold 
| fénye. 

— Megölöm a lelketeket, megmérgezem a 
gyönyört, melyet élvezni akar tok , már csirájá­
ban! Oh Sándor, Sándori í l á t . szerethet-é 
téged valaki ugy, a m i n t én? Lásd : én lelkemet 
dobom kárhozatba, utánad égő veszett keser­
vemben 1 

— De hátha a k k o r enyém leszesz m a j d . . . . 
• , . A hold a felhő alá bujt, hogy no lássa ezt a 
j 'denést, hogy ne hullja a kárhozatos szavakat. A 
fák lombjait ugy susogtnija a hűvös esti szél. Vájjon 
mit susognak? . . . . *. . + * 

Ez alatt egy másik kertben, ott Kolozsvárt, 
Sándor éc Mariska váltanak egymással édes szava­
kat. Az est-ebéd után a fiatalok kijöttek néhány 
perc/.re u szobából s midőn már a többiek vissza­
tértek, Sándor és Mariska még akkor is kinfVled-
kezének. Ott ülnek egymás mellett egy kis lugásb.ui, 
mi'lyet csak gyér világgal szőr he a áejtelenitelt. éji 
fény. De miért is volna az egyszerű szíveknek a 
ragyogás?- Hisz oly boldogok szerelmükben s az 
egymáséban nyugvó reszkető kezeken át oly édesen 
ölelkezik a két tiszta lélek 1 

• — Szeretsz Ö hát, édes gyöngyvirágom ? kér ­
dezi Sándor, mintha nem hallotta volna még- elég­
szer azt a szót. Mariska nem szól, de édes önfeiedt-
ségéhen kedvese vállára hajtja lo fejét. Sándor át­
karolva tartja kebelén a drága kincset és ugy ma­
radnak hosszan, szótlanul. 

Oh udinrtság.odban is ékesen szóló első szere-
eml Az istenség adománya vagy tán, hogy oly f'öl-

döntúü gyönjöirol töltőd el az egymásért dobogó 
szíveket l Vagy honnan veszed azt n melegséget, 
mely oly magasztos éryésvirágokat t t r rn i t a lélek 
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végett kivétetett 195 tag által összesen 3895 kötet. 
Az óvi jelentós és a számvizsgálók jelentésének 
felolvasása után a köígyülés megadta a felment-
vényt a választmánynak. Miután még a napirenden 
levő folyó ügyek ia letárgyaltattak, az; elnök a vá­
lasztmány nevében — lemondván, a közgyűlést be­
rekesztette. A tisztújítás alkalmával Biró József! 
lelkes éljenzések között egyhangúlag ismét elnök­
nek választatott; az egész tisztikar pedig követke­
zőleg alakult meg : Elnök: Biró József, alelnök ; 
Baitig Géza, titkár : Molnár Ferencz, pénztárnok : 
Szabó Zsigmond, jegyző: Vass Viktor. íl-ik jegyző: 
Oberlaoder Gusztáv, könyvtárnok : Nonn Endre, 
Il-od könyvtárook: Hajós Antal, háznagy : Benedek 
Árpád, — Csak egy ezer frt kéne neki. 
Valami nihilista természetű ember nagyon ráijesz­
tett közelebb Klein Jakab csegei korcsmárosra. 
Márczius 13-ára virradón a korcsma ablakába va­
lami 1000 frtos banknótára szomjazó szegény ördög 
két zárt levelet helyezett; az egyik Klein József 
korcsmárosnak, a másik gazdag Stark Istvánnak! 
volt czimezve. Az első levélben a korcsmáros fel-
szólittatott a közvetítésre, hogy t. i kézbesítse a 
levelet Stark bácsinak s a mit ez át fog neki adni, i 
még aznap este 9 óráig tegye le Matáné kovács-
műhelyének külső ajtajában levő gerendára, hogy a| 
levelek küldője azt ott magához vehesse. Klein 
azonban kíváncsi lévén a titokteljes levélre, akár 
Pandore a szolenczére, mielőtt Stark kezébe juttatta 
volna, felbontotta s megtudta, hogy az a valami, a 
mit esti 9 órára a Matáné kovácsműhelye kölső 
ajtaja előtt lévő gerendára kellene deponálnia, nem 
más és nem is több, mint egy ezer forint osztrák 
értékben, épen annyi, a monnyire annak a fenyege 
tőző ismeretlen megszorult embertársnak szükségej 
van. Hanem hiába várta ai illető a jó ropogós ban 
Isőkat, sem Stark István, Sem Klein Jakab nem 
olyan fából vannak faragva, hogy megijedtek volna 
a levelek tartalmától, melyek elferdítve ugyan, de 
elég .helyesen voltak megírva. Hanem felvitték azo­
kat, mint corpus delictit a községházához, honnan 
a csendőrség segítségével mugiuditották a nyomo­
zást. De még eddig a tettes nem került szinre. — 
Elfogult szökött Katona. E héten a Ha 
lápon, egyik ottani erdővéd egy szökött katonát 
tartóztatott le, Szabó Lajos nevűt, ki a 15. huszár­
ezredtől szökött meg egy héttel ezelőtt s azóta e 
a debreczeoi erdőségeken bujdokolt, — öngyil­
kosság*'RÍM András nevű szegény férfi-lakos, 
közép idejű, e héten nyil utczai 3253. szám alatti 
lukasán felakasztva találtatott. A segélyül menők 
már csak a beállt halált állapították meg.— A\ 
konziszt ovialis ház elbontására és anyagai-1 
nak elhordására hirdetett pályázat igen meddő ma­
radt, mert csak egy ajánlat lett téve 601 frt érték­
ben, mely elfogadhatatlannak véleményeztetvén, uj 
pályázat lett hirdetve, | — A helybeli „JT*#-
vánu gőzmalom idei osztalékul egy-egy részvény 
után 15 forintot ad. — A városi közgyűlési 
egyhangúlag szavazta meg csütörtökön a füzes­
abonyi vasút engedményesének a 180,000 forintnyi 
hozzájárulási tőkét, s igy e vasút kiépítése, mely 
foatos debreczeni érdekeket érint, a jövő őszre biz­
ton várható. — Az izr. nőegylet a tél folya­
mán közel négyezer adag ételt osztottak ki szegényi 
gyermekekneklvalláskülönbség nélkül. j 

— Miymen, Vecsey Zoltán, városunk tekin­
télyes földbirtokosa, eljegyezte özv. Szabó Lajosué 
úrnő kedves, szép leányát, Berta kisasszonyt. —-
Yályi Árpád földbirtokos jegyet váltott Teleki 

"&nka gróf kisasszooynyal, Özv. gróf Teleki Mik 
sánélitfoÍHteáiiyá¥a4^^íu8ztig Mór helybeli fiatal! 
kereskedő, ki csak nenTT^elTYette át a Feischl 
Fülöp és fia bőrkereskedósét, eljegyezte dr. Tihanyi 
Sámuel kedves nővérét, Glück Mariska kisasszonyt. 

— Halálozás* Boruzs József, szatmári 
volt törvényszéki biró, Boruzs Mihály helybeli pol 
gártáraunk fia, elhunyt Szatmáron, 

HÍREK. 
— Meghívás, A debreczeni kertészeti 

egylet folyó évi márczius 25-kén d. u. 3 órakor a 
városház kistermében tartandó közgyűlésére 

szentélyében ? Hogy teheted erőssé a gyöngét és 
gyöngévé aa erőst? Mint varázsolsz oly ihletett gon­
dolatokat az ifjú-és leánynak elméjébe? Hogyau 
vonsz rózsafátyolt a földi puszta rögre? Oh, ki 
volna képes megfejteni 1 Nagy vagy, oh némaságod­
ban is ékesen szóló első szerelem l 

Sokáig ültek igy, gyakran vegyült az 
éji csendbe lágy suttogásuk ós most Mariska szól: 

— Ejősz-e hozzám minden vasárnap? 
— Száz országon keresztül édesemi 
•— S nem kérded-é, hogy mi lesz jutalmad ? 
— Jutalmam, hogy láthatlak tégedet t De 

mégis; egyért sovárg ez ajk 
— Ne szólj í . . . . . és elcsattant az első sze­

relmi csók; és ugy maradtak az ajkak egymásra 
tapadva soká, soká . . . . . 

— Ez lesz jutalma fáradalmaidnak. 
—- És kis kezed, ha majdan czélhoz érünk. 
— Igen. Ha majd eljön a szent karácsony. 
— Ha földre száll az Üdvösség királya. 
— S szívünkbe a boldogság reggele. 
— Ha majd a templom szolgája összeköt. 
— És lelkünk édes kéjébe merül. 
— Ah 1 akkor lészsz enyém majd, édesem l 
- -örökre , drága, drága Sándorom 1 Hát van-e 

boldogság nagyobb annál, melyet a szerelem gyújt? 
— De hagyjuk Őket magukra szent érzéseik közt; 
e két szív összeforrott már, nem választhatja el 
többé semmi egymástól, csak a halál. 

De épen erre számított Kincses Mali is. Gyil­
kol ragadni gyönge, de megmérgezni a lelkeket 
erős. Sándor valóban minden vasárnap eljött Z—ről 
Marískáékhoz s a miot nőtt szerelmük, melyet már 
az Öregek is igen jó szemmel néztek, majd a kettős 
menyegzőt karácsonyra ki is tűzték; azonképen 
sietett Mali módot keresni, melylyel őket egymástól 
elválaszsza. Az sem maradt előtte titokban, hogy 
kit szeret Sándor, mert ez épen nem csinált titkot] 
belőle, főként azért, hogy Malitól szabaduljon, 

Eljött az Ősz és többé az ut nem volt járható] 

egylet minden rendű tagjai tisztelettel meghivat­
nak. — Az elnökség. 

— Ax uj hadügyminiszter, báró 
Bauer táborszernagy, sokáig állomásozott Magyar­
országon is, Nagykanizsán. S mint most irják, meg­
tanulta a magyar nyelvet is. Általában éles eszű 
embernek s nagy emberismerőnek mondják. Fölele 
veuitenek róla egy jellemző kis epizódot is. 1869-ben 
történt egy kadét-iskolában s egy ott működött 
tanárkatonatiszt meséli el. Br. Bauer akkor vezér 
őrnagy volt s mint elnök szerepelt az iskolában 
tartott évzáró vizsgálaton. Figyelmesen hallgatta a 
növendékek feleleteit s a vizsgálati jegyzőkönyv 
megfelelő rovatában pár szóval találó jellemzést irt 
minden egyes tanulónak nemcsak tehetségeiről, ba 
nem jelleméről is. A tanárok szinte csodálkozva 
tapasztalták, hogy a tábornok milyen g\oisan kiis 
merte az ifjakat. Megjegyzései nagyon találók vol­
tak; csupán egy ifjú fölött nem értettek egyet. Egy 
K. uevü hadapródról volt szó, kit a tanárok szerény 
viseletű, szorgalmas és tehetséges ifjúnak ismertek, 
Báró Bauer azt irta neve mellé : „Kedvező kürül 
menyek közt talán jeles szolgálatokat is tehet; de 
ba a dolgok ugy fordulnak, képes lehet ezüst kana­
lak lopására is." A tanárok védelmökbe fogták az 
ifjút, de a közel jövő a tábornoknak adott igazat. 
K. néhány nap múlva elcsent egy pénzes levelet, 
melyben egyik társának tiz forintot küldtek. 

— A felolvasó-kör szerdai estélyen 
Zalai Márk keresk. akadémiai tanár Kéjiitozáfion 
czimü felolvasását folytatta nagyszámú közönség 
előtt. — Ezen felolvasás — szép,* terjedelmes 
könyv alakjában is meg fog jelenni. - Dr. Hamvai 
Lajos „Szerelem a büntetőjogban" czimü felolva­
sása szintén tetszéssel találkozott. 

— Síínevezés, Adler Adolf hajdúszo­
boszlói járásbíróság! írnok, a debreezeni kir. ügyész­
séghez írnokká neveztetett ki. 

— WogyasTtási adók. A bor , ezukor-
és sör-fogyasztási adók felemelésére vonatkozó 
1887. óvi XLVIII. t. ez. alapján a debreczeni m. k. 
pénztigyig»zgatóság folyó évi február hó 1-én 5848. 
számú érteBitésével, 1888. ápril 1-tŐl deczember 
végéig járó 23,437 frt 50 kr pót-fogyasztási adót a 
város terhére előiratta, mely szaporulati összeg be-
szedhetése a törvényszerű magasabb tételek aikal 
mazása mellett is csak a lakosok jóakarata mellett 
remélhető. A fenthivatolt törvény végrehajtásához 
72,351/887. sz. a. kiadott pénzügyminiszteri kör­
rendelet 3. §. a. b. pontja értelmében mindazok, kik 
az 1888. márczius hó végéig megadózott, de el nem 
fogyasztott bor, ezukor és sör birtokában vannak, 
kötelesek folyó évi ápril hó 1-ső napjától kezdve a 
bor, ezukor és sör után pót-fogyat-ztási adót az an 
nak szedésére jogosítottaknak lefizetni és pedig: 
egy hektoliter borfogyasztás után 1 frt 12 kr pót 
adót, egy métermázsa ezukor, ezukorka, kandiro-
zott gyümölcs és csokoládé-gyártmányok után 2 frt 
pótadót, egy hektoliter sör után 1 frt 50 kr pót 
adót; vagyis folyó 1888 évi ápril 1-től kezdve tel 
jes fogyasztási adó fejében fizetendő: egy hektoli­
ter bor után 3 fit 35 kr, egy métermázsa ezukorj 
után 6 frt, egy hektoliter sör után 3 frt, éhez ké 
pest felhivatnak: 1-szÖr.* a magán borfogyasztók, 
hogy a birtokukban levő bormennyiséget folyó évi 
ápril 2-dik napján Debreczen sz. kir. város fogyasz­
tási adóhivatalánál (Piacz-uteza 1824. sz. a.) tíz­
szerestől huszoros pót-fogyasztási adó birság terhe 
alatt bejelentsék, és a pót-fogyasztási adót attól 
azonnal befizessék. 2-szor: a borméréssel és daru­
sítással foglalkozók (korcsma-tulajdonosok, keres­
kedők stb.), hogy a fogyasztási adóhivatal kiküldött 
közege által folyó évi márczius 31-én leltározandó 
azon borok után — melyekért már az eddigi fo­
gyasztási adó befizetve van — még a pót-fogyasz­
tási adót a leltározás után azonnal fentjelzett hiva­
tali pénztárba befizessék. 3 szór: a ezukor-fogyasz-
tási adó Gaazner Károly kereskedő urnái 2153- sz. 
a., a sör-fogyasztási adó pedig Áron Miksa urnák 
1714. sz. a. fizetendő. 4-szer: tekintettel különösen 
a bor-fogyasztási adó eddigi — az előirt pótadóval 
még terheBebbé vált —' nagyságára, a folyó év 
első negyedére, tehát a jelenleg fennálló magán 
borfogyasztási egyezségen kivül más, illetve uj 

egyezségi ajánlatok ezúttal tárgyalás alá sem vé­
tetnek ; a jelenleg ajánlati egyezséggel biró magán 
bor-fogyasztók pedig figyelmeztetnek, hogy a folyó 
1888. ápril 1-től deczember hó végéig szóló ujabb 
ajánlatukat a városház kistermében ülésező kül­
döttség előtt folyó márczius hó 19., 20. és 21. nap 
jain reggel 8 órától 12 óráig, és délután 3 órától 6| 
óráig következő sorrendben jelentsék be és pedig: 
1-ső napon délelőtt Csapó-, délután Péterfia- ; 2 ik 
napon délelőtt Hatvan-, délután Piacz-; 3-ik napon 
délelőtt Czegiéd-, délután Varga-uíczai lakos aján 
lattal birok és a beszerzett hivatalos adatok tekin 
tétbe vételével a törvényes szabályok 108. §-ában 
biztosított szabad egyezség alapjáu és a tekintetes 
törvényhatóság bizottsági közgyűlése által 1884. 
évi november 15 én 257/6334. sz. a. az ajánlatok 
érvényére kimondott „kölcsönös méltányosság 
szigorú szemelőtt tartásával ujabb egyezségüket 
eszközöljék. Azon jelenleg ajánlati egyezséggel bi­
rok pedig, kik a fent kitűzött három nap alatt a 
küldöttség előtt meg nem jelenhettek, ezek már 
czius hó 30-ik napjáig, a küldöttség által hivatalból 
megállapított összegek mellett újíthatják meg aján­
lati egyezségüket a fogyasztási adóhivatalnál. 
Egyezség hiányában a márczius 31-én előtalált bor 
készletek leltároztatnak s az árszabás szerint hek­
toliterenként 3 frt 35 krajczárával azonnal meg 
adóztatnak. Azok végre, kik, hús- és bor-fogyasz­
tási adó, bor-regále és borbehozatali vámra egyez­
séggel birnak, ugyanazon időszakra ujabb egyezsé­
güket 1888. márczius 25. napjáig a fogyasztási 
adóhivatalban eszközölhetik. 5-ször: az egyezség­
gel biró magán borfogyasztók ép ugy, mint a többi 
lakosok kötelesek, ba boraikból másnak eladnak, a 
törvényes szabályok 46. §-a a) pontja alapján — a 
városi fogyasztási adóhivatalnál, —- a vevő nevét, 
lakhelyét és az átadott bor mennyiségét, az átadást 
megelőzőleg 6 órával bejelenteni, a vevők pedig •— 
az ajánlattal bírók kivételével — a törvény 22. §-a 
értelmében szinte ugy bejelenteni, egyszersmind a 
fogyasztási adót befizetni kötelesek. 6 szór: az 
egyezséggel biroknak, de egyátalán senkinek meg 
nem engedtetik, hogy pinczéjökben más tulajdonát 
képező, fogyasztási adóval meg nem rótt bor­
mennyiségnek helyet adjanak, különben egyezségtik 
azonnali megszűnte mellett boraik törvényszerű 
pinczekezeléa alá vétetnek és a fogyasztási adó a 
törvényes árszabás szerint követeltetik ; egyébként 
pedig mint a 36. §. szerint tilos cselekmény a bün­
tetés kiszabása végett bejelentetik. 7-szer: az adó­
mentes vágásokból kikerült húsfogyasztására nézve 
ismételve figyelmeztetnek az oly intézetek vagy 
magán felek, kik pénzfizetés mellett más személyeket 
(p. o. napszámosokat) élelmeznek, hogy az ezen czélra 
fordított bús után járó adót — a törvény 66. és 
160. §-a alapján — megfizetni kötelesek. - A vá­
ros i t a n á c s . 

— A m. kir, államvasutak raktár­
helyiségében 1888. évi márczius 29-én délelőtt 10 
órakor 1 bál csepü 103 kgr. és 1 láda szobapadió-
lack 25 kgr. nyilvánosan és törvényen kivül elár 
^éreztetni fognak., 

— Magyar pénzverés. A magyar ki­
rályi pénzverő intézetben tavaly mintegy öt millió 
forint értékű arany és ezüst pénzt vertek. Ezüst 
egyforintos 2,022,064 darab veretett, húsz frankos 
arany 294,112 drb, tiz frankos pedig 38,842 drb. A 
pénzverő intézet működése tavaly aránylag csekély 
volt, mert voltak 1868 óta évek, melyekben 18—-20 
millió forint értékű pénzeket vertek. Az alkotmány 
helyreállítása óta, tehát húsz év alatt, összesen 
149,015,727 frtnyi arany és ezüst pénz veretett. 

— Szigorúbb eljárás, A Bukovay 
Abszencziusok megriadhatnak kissé a közoktatási 
miniszter legújabb rendeletétől. Vége lesz annak a 
kegyelmeskedósnek, hogy a félévi szüneteket hét 
számra meg lehessen nyújtani. Az egyetemi tanács 
meg akarta változtatni az utólagos beiratkozások 
határidejét; de a miniszter ezt nem tartotta szük­
ségesnek, hanem utasította a rektort és dékánokat, 
hogy ezentúl szigorúbb eljárást alkalmazzanak a 
kósedelmezőkkel szemben. A miniszter azt mondja, 
a tömeges elkésés már csaknem szokássá vált az 
ifjaknál, ezt a rendetlenséget pedig gyökeresen kii 

Z. és Kolozsvár között, Sándor tehát nem mehetett 
kedveséhez; éhez járult, hogy a véletlen balszeren­
cse is kezére játszott Malinak Sándor veszélyes be­
teg lett s a szenvedélyes leány sietett ezt az alkal­
mat fölhasználni tervei kivitelére, 

Némely dolgok ürügye alatt Kolozsvárra men| 
és ott — miot atyjának régi jó ismerőséhez — 
Szőcaékbez szállott. Az egész család kiváló szíves 
seggel fogadta, főként azért, mert Z—rói való s igy 
talán mondhatna valamit Sándorról is, kiben már| 
az öregek magok is gyanakodni kezdtek. Hát még 
Mariska ! Ez a mély érzelmű leány, kit egy rosszul 
értett sző napokig, söt hetekig képes volt kizök­
kenteni vidámságából 1 Ő már régen sejté, hogy 
Sándor megcsalta. 

— Pedig, monda gyakran Klárának, én azt a 
napot nem élem tul. 

— Ugyan ne légy gyermek l Hisz' akkor nem 
gyalogolt volna annyit utánad! 

— De hátha azóta mást szeret? 
— Ejhl hisz akkor meg épen örülnöd kell, 

bogy megmenekedtél egy csélcsap vőlegénytől 
— Te könnyen beszélsz. Téged nem csal meg 

Jóska. . 
— No, bizony nem bánnám pedig ha meg 

csalnál 
—- Eredj, eredj l hogy mondhatsz ilyet! 
Gyakran beszéltek már ilyformán a testvérek 

s mig Klára valóban kezdé félteni Mariskát és ezer 
bohósággal vigaaztalá, Mariska meg arról győző­
dött meg, hogy Klára sem boldog, bár vigasztalásra 
azért nem szorul. 

Az öreg Szőcs pedig sietett már ebéd alatt 
megkérdezni Kincses Malitól: 

— Hát mi újság Z on ? búgom 1 
— Nem igen van biz' ott semmi kedved bá­

tyámuram ! 
— No mégis csak mulatnak eleget ? 
— Mulatni mulattunk a nyárrft^^get, de az-

kell irtani. A rektor s a dékánok vizsgálják meg 
Bzigoruan az elkésés okait s ha nincsenek hitelt ér­
demlő bizonyítványok, utasítsák el a kérvényt. A 
végső határidőn tul beérkező folyamodványokat 
pedig föl se terjeszszék a miuiszterhez, utasítsák el 
hivatalból. 

— A gyöngéd nagyapa. A Vilmos 
császár életére vonatkozó reminiscenciák sorában 
érdekes kis töríénetkét elevenítenek föl nagyapai 
gyöngédségéről is. A törtéuetke jellemző a Hoben-
zollernek ismert takarékosságára is. Tavaly előtt 
történt, hogy Vilmos császár gastéini útjában Salz­
burgban találkozott unokájával, a mostani trónörö­
kössel s nejével. A herczegi pár az Alpok közt hfi-
selt s a találkozással meglepte a nagyapát. Az agg 
uralkodó nagyon megörült a váratlan viszontlátás­
nak 8 apróra kikérdezte a herczegnét, hogy mint 
élnek, hogy vannak sat. A herczegué nem győzte 
magasztalni a vidéket, alpesi levegőt s kirándulá­
sokat, melyek láthatólag jó hatássál vannak férjé­
nek egészségére. De aztán Őszintén bevallotta, hogy 
boldogsága még sem zavartalan, gyakran epeszti a 
vágy otthon maradt gyermekei után. „Nos, bát 
miért iieni hoztátok magatokkal a kicsinyeket?" 
kérdé a császár. Á herczegné árczát gyönge pir fur 
totta el s halkan csak annyit válaszolt rá: „Oh, az 
nagyon sokba kerülnél" A császái: mosolygott, de 
nem felelt rá. Az estét együtt töltötték. Javában 
beszélgettek, mikor a császár táviratot kapott. Át­
futotta, aztán oda nyújtotta a berezegnének s igy 
szólt hozzá: „Táviratoztamgyermekeidért, — de az 
én költségemre utaznak 1" 

— Humor. Ne z s e n é r o z z a . Nagysád, 
ha tudnám, hogy férjének nem régi halála megen­
gedné, bogy olyanról beszéljünk: megkérném a ke­
zét. Oh, kérem, ez ne zsenérozza: már a múlt héten 
eligérkeztem másnak. — Álom. Nini, Vass uram ! 
Az éjjel álmomban együtt utaztunk. Együtt utaz­
tunk? az lehetetlen, hiszen egész éjjel otthon alud­
tam. Ugy? Bocsánat, akkor talán másvalakivel 
tévesztettem össze. — V a s ú t i v e n d é g 1 ő. Egy 
ur éheBen ront be a vasúti vendéglőbe s mert csak 
öt pereznyi ideje van, az eléje nyújtott forró levest 
nem ér rá lekanalazni, hanem megfogja a csészét és 
kezdi kiinni. Meghökkenve nézi a pinczér 8 mondja : 
Kérem alássan, ha csakugyan meg is tetszik enni a 
levest, hát akkor húsz krajczárral többet kóstál. — 
É p í t k e z é s n é l . Az épülő háznál ki van irva, 
hogy „Tilosa bemenet." (Eshetőleges ázerencsét-
lenségektől akarják az emberekét megóvni.) Jön 
egy ur s be akar menni. A pallér rámordul: Nem 
látja, hogy tilos a bemenet? De hiszen én vagyok a 
ház ura. Vagy ugy : akkor csak tessék. — P á h o l y -
b a n. Báróné. Kedves Niki, ön igen szeretetreméltó 
csak olyan kopasz ne volna! Bárós Igaz, ez az egy 
fogyatkozásom van, de ez is ragyog, mint a tükör. 
— F u r c s a f é l e l e m . Adojfka, mért te sírsz? 
Mantha nekhem a Blau Khóbi, hodj mikhor majd 
knatuna leszek, akhur khüll fürödni menni.— Fé l ­
r e é r t é s . Ráhágott véletlenségből egy uri emter 
a paraszt lábára. Pardon] kiált fel becsánatkéröieg. 
Már akár parton, akár sikon, de azér'maga lábán 
járjon áz ur! —• L e h ü t ö t t ö n g y i l k o s . Ön­
gyilkosjelölt (elkeseredve). Csalódik uram, ha azt 
hiszi, hogy hálás leszek Ön iránt megmentésen ért. 
Megmentő. Oh azt nem is érdemelném, mert én 
csak kötelességemet teljesítettem. Én az állatvédő 
egylet tagja vagyok. — A szó r a k o z o 11 had­
nagy. Hadnagy urnák jelentem alássan; infante-
rizzt Kovács a kukoriczásban agyonlőtte magát. 
Mondja meg neki, bogy holnap réggel jöjjön rap-
portra. '— E l l e n k e z ő h a t á s . Végy, édesem, 
nekem egy uj ruhát s adok egy édes csókot. Mit 
gondolsz, megér egy csók egy ruhát ? 

— ^Nagyságos Wereneta Jétvsef 
urnák.* czimezett levéllel állított be nem tég 
Páncsován egy szép, fiatal oláh menyecske a posta­
hivatalba, azzal a kérelemmel, küldjék el e leve­
let „stafétával" azonnal Budapestre. Nagy nehezen 
megértették vele, hogy a staféták kora rég lejárt. 
Nagy fekete szemeit esdekelve mereszté a posta­
tisztre, hogy hát akkor küldjék el levelét dróton — 

Folytatás & mellékleten. 

óta bizony csak a szüret volt és ahoz egy hétre á 
. Sándor lakadalma. 
— A Sándoréi? kiált föl egyszerre az 

egész család az elrémülés hangján. 
— Azé, feleli közönyösen Mali, mintha észre! 

sem vette volna az elrémülést. Kulcsár Zsófit vette 
el. Tán ismerték bátyámuramék azt a Sándort? 

— Ha ismertük-e 1. . . . ja j , jaj 1 
Nem ízlett többé egy falat sem senkinek, 

Szótlanul keltek föl az asztaltól. Mali még más nap 
eljött Kolozsvárról, de elég volt látnia a Mariska 
szenvedését 

Az öreg Szőcs sokkal büszkébb volt, hogysem 
több szót vesztegetett volna a dologra, a család 
többi tagjától sem halhatott Mali Sándorról egy 
szót sem, de Mariskának kisirt szeme és folyton 
szédülő, kísértetként járása elég bizonysága volt a 
roppant kinnak, melylyel az éjét átvirasztá. 

És aztán napról-napra balaványabb lett. A 
könnyenhivőség tragoediája l Klára folytonosan vi­
gasztalta, de csak annyit ért el, hogy szavai egy 
erős daezra edzék a gyönge szívet. Karácsony előtt 
egy héttel igy szólt Klárához: 

— Szeretnél-e te engem nyugodtnak látni 
még? 

—• Hát hogy is kérdezhetsz ilyet ? 
— S lásd pedig te segithetnél rajtam. 
— Csak elő vele 1 Bizonyosan segítek 1 
— Hát ne menj Sombor Jóskához Úgysem 

szereted te őt. 
— Jaj, lelkem, hisz én eddig sem nagyon 

bomlottam utána, de apám akarja s Jóskának is kell 
már a feleség. 

— Majd leszek én az ő felesége. 
— Te!? 
— Igen én. Jobban fogom szeretni, mint te. 

Ah, lesz talán e hamvadt szívben egy parázs, lángra 
lobbantom azt és elégetem benne Sándornak utósó 
emlékét is. Aztán -— hiszem — nyugodt leszek. 
Add nekem JÓBkátl • -; 

— Aranyos kis Mariskám! Ha csak ez kell 
nyugalmadhoz, én köszönettel fogadom föláldo­
zásodat. Még most megyek apámhoz s megmondom 

I ezt neki. 
— Igy, monda Mariska, midőn Klára eltávo­

zott. Megmutatom, bogy én is kapok még férjet... 
hahaha. . . . és ezt a szegény Klárát is meg fogom 
menteni, ha már magam szerencsétlen vagyok. 
i Oh, Sándor, Sándor! Ezt érdemeltem én tő­
led? De csitt, szívem! Most olyan munkához fog­
tam, melynél teher a szív. 

Csitithatod azt, jó leány! Akkor fog ellened 
támadni, midőn legnagyobb szükséged lenne erőre. * * * 

Az öreg Szőcs és neje — bár nem szívesen — 
de leányuk nyugalmáért mégis megegyeztek a Ma­
riska tervében. Sombor Jóska meg épen nem szól-
lott ellene semmit. Ő úgyis csak asszonyt akart a 
jházhoz, hát nem bánta akár Klára lesz az, akár 
Mariska. Sőt még hízelgett neki, hogy egyszer már 
ő utána jár valaki és hogy jót tehet azzal a szegény 
leánynyal. Azt azonban föltette magában, hogy Sán­
dort megleczkézteti e hűtlenségért. 

Eljött a karácsony, de Mariska oly gyöngének 
érezte magát, hogy a templomig nem akart meuni 
esküvőre. Szülői, Klára és Jóska egyaránt kérték, 
'hogy halászszák el a lakadalmat, de ő csak állott 
mellette a végre is abban egyeztek meg, hogy a 
házhoz kérik az eskető papot. Már egybegyűlt a 

[ násznép s megérkezett a pap is. 
De Mariska iükább halottnak, mint meny­

asszonynak illett s a szűzi fátyol alatt márványfe­
hér arczán roppant küzdelem uyomai láthatók. Ob, 
mily fájdalmas nézni őtl Boldog életre érdemes és 
a halál lehelt már reája 1 

Ne nézzük őt soká, mert elszorul szívünk. 
Midőn a pap kérdezé: szereted? egy jajkiál­

tás a felelet s ez a név, hogy r Sándor" és az 
voltutósó szava; szíve nem birta e.l az iszonyú 
ia rezo >;. ' X 



Melléklet a „Deforcczen-Nagyváradi Értesítő" 13-dik szAmáboz. 
hitelbe. Sürgős a dolga, minden áron a csinos Nisz-
tor felesége akar lenni, de a pópa és a jegyző ellen­
ségeik és azt követelik, térjen vissza a régi urához. 
Ő tehát a király ő nagyságához fordul, mert tudja, 
hogy az jó ember és elengi-di neki azt a régi házas-: 
ságot, mivelhogy ő olyau nagyon szerelmes. De 
hitalbe nem telegrafál.hatott s busaa elballagott, 

— Mtr. Siuuch liőftncat Ovhre-
csenben. Mint biztos forrásból érteaülüuk, dr. 
S l a u e h Lőriücz, Várad nagynevű püspöke, intá-
rojtott Ígéretet tett, hogy május vagy juoius hónap­
ban &t első plébánia, melyet meglátogat, a debre-
czeui lesz. 

— A helybeli dalárda, közelebbi vá­
lasztmányi ülésében elhatározta, hogy az augusztusi 
országos dalünnepen nem vesz részt. E helyett a 
tagok közt élénk megbeszélés tárgyát képezi az, 
hoRy a nyáron Tátrafüredre rendeznek kirándulást. 

— Áihir. Tegnap reggel azon megdöbbe­
nést keltő hír terjedt el városunkban, hogy a ki 
rályházi vasúti hid leszakadt és az ez által támadt 
szerencsétlenségnek tóbb debreczeni lakos is esett 
áldozatul. A helybeli északkeleti vasút üzletveze­
tőségétől nyert értesülésünk szerint azonban e hir 
teljesen alaptalan, az egészből csak annyi igaz, 
hogy forgalmi akadály árviz miatt csak Sátor-Alja-
Ujhely és Sáros-Patak között létezik, ez is azonban 
kisebb mérvű és baleset eddig ott sem fordult elő. 

— Márc&iws 15-ének megünneplése 
mindinkább tért hódit a vidéki kisebb községekben, 
is, mint ezt lapunk egyik barátja a következőkben 
tudatja : Márczius 15-ét, mint az ország egyes vá­
rosaiban, ugy Nyir-Balfcányban is igen szép szám-! 
mai ülték meg a köz-ég polgárai. Délután 4 óra­
kor isleni tisztelet vo t, mely a „Hazádnak rendű 
letleuül" ez. bymnussal kezdetett meg, a nép által 
énekelve; ez után Nagy Kálmán ref. leikés: 
mondott igen szép iraát és beszédet. A templomból 
kijövet Bacsa Fereocz gazdatiszt intézett a jelen 
voltakhoz hatásos beszédet s valahányszor Kossuth 
neve említve lett, annyiszor tört ki a nép harsány 
éljenzésben. Ezután a vjgadóha vonult a mintegy 
70 tagból álló polgárság, hol vacsora Blatt ugy, 
mint utána, Nagy Kálmán lelkész kitűnő humorral 
előadott feiköszöDlöi s Bacsa Ferencz ur hazfcfUt 
beszédei tartották egvütt viradtig a polgárságot. 
Megemlítésre méltó m^g Nagy Kálmán lelkész ur­
nák azoa indítványa, hogy nemcsak a jelenvolt 
vigadó polgárság mukttaíásáról gondoskodott, di 
gondoskodott a község szegényeiről is, mely 
eredmény nélkül nem maradt. Mintegy 20 forint 
segély gyűlt össze a község szegényei számára. 
Az adakozást Gencsy György ur 7 írt 50 krral 
kezdte meg. Ezen alkalommal elhatároztatott, 
hogy e bazafiUs ünnepély ezután minden évben 
ismételtetni fog. Jámbor Pál. 

— Elhárított forgalmi akadá­
lyok. A magyír éazakfceleti vasúton és az általa 
üzembeu tartott vonalakon a forgalmi akadályok 
már naiyriszt el vannak hárítva. A debreczen-nru-
marossztgeti vonalon Nagykároly és Kis-Majtény 
közötti forgalmi akadály el Van hárítva. A Szamos-
áradása az északkeleti vasút vonalait nem rontotta 
meg. A szilágysági vasúton a forgalom Nagykároly 
és Ákos között megnyittatott, a többi vonalak meg­
nyitása 4—5 nap alatt várható. A szatmár-nagy-
bányai vonalon : Árvizek következtében forgalmi 
akadály nem fordult elő. A csapi Tiszahid a jégzaj­
lás áital meg lévén támadva, Csap és Nyíregyháza 
között a személy- ós podgyász-forgalom átszállás 
mellett tartatik fenn. — A nyíregyház-mátészalkai 
vonalon nincs forgalmi akadály. 

— Hymen. E napokban jegyezte el Dr 
Nágel nádudvari orvos közegészségi tanár, váro: 

subk egyik legtiszteltebb polgárának, a becsületes­
ségben megőszült Rótt Elkánnak unokáját, (Löíko-
vits József ékszerész kedvesés művelt Laura leá­
nyát. Sirig tartó boldogságot kívánunk a jegye­
seknek. — H ú s z Lajos, a róm. kath. iskola ügy-
buzgó tanítója, kitől „Alszegi" név alatt több csi­
nos dolgozatot hozott lapunk, ma vált jegyet 
Él t et ő Róza kisasszonynyal, Éltető Sándor z-lahi 
utbiztos kiváló műveltségű, szép leányával Zilahon. 
A mély rokonszenyszülte tiszta szerelem eme ked­
ves frigyére szívből kivánunk áldást és boldogságot. 

— WngatUtnök forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi márczius hó 17 - 24-ig. — Kis Ferencz veszi 
Kis János és társai tégláskerti szőilőjét 2G0 frtért. 
— Matolcsi Gábor veszi özv. Vértesi Ferencznó 
Vilmányi Juliánná és társai házas telkét ondódi 
szántóföldével 2400 frtért. — Nagy Józsrf és neje 
Nagy Juliánná veszik Nagy Gábor és neje Nagy 
Juliánná házas telkét 1175 írtért. —- Weisz Lévy 
és neje Weisz Katalin veszik özv. Nemes Gáborné 
Jéger Pauiina házát 15,000 frtért. — Pápai Julián­
ná Tőkés Sándorné veszi Komlóssy Arthur ondódi 
szántóföldét 600 frtért. — Nagy Sándor és neje 
Papp Juliánná veszik özv. Szuhi Istvánné Kripkó 
Zsuzsanna házas telkét 900 frtért. — Windt Fr -
gyes és neje Fektér Emma veszik dr. Vedrődi Vik­
tor és neje Partten Karolin homokkerti szöllő> 
egy részét 26 fat 25 krért. — László Mihály és neje 
Köblös Juliánná veszik Banczi József és neje Var­
jas Zsuzsanna házas telkét 750 frtért. — Szabó 
Mihály mint kiskorú Szabó Etelka gyámja veszi 
Özv. Fekete Bálintné Horváth Zsuzsanna ebesi 
tanya birtoka fele részét 4500 frtért. 

— Hangok a köxönség koréból. 
Mélyen tisztelt szerkesztőség! Szíveskedjék az 
alábbi közleményt nyilvánosságra hozni: „Nyolcz 
évvel ezelőtt a borzasztó hideg következtében alsó 
végtagjaimban fájdalmak keletkeztek. Lábszáraim 
felfelé egész a térdig megmeredtek, és ugy tetszett, 
mintha talpam folyton jégben volna. Körülbelül 15 
orvos gyógykezelt, használtam fürdőket, bedörzsö-
léseket, villanyosságot, hasonszenvi gyógymódot, 
mégis eredmény nélkül. A merevedés a lábszárak­
ban megmaradt. Testem felfúvódott és egészen ke 
meny lett, székürüiésem is alig volt. Az Öu War­
ner féle Süfe Cure-ját kezdetiem használni és mos! 
miután abból körülbelül 10 pataczknt felemésztnl-
tem: őszintén mondva az Ön gyógyszere nekem 
igen jó szolgálatot tett. Mert az én borzasztó fáj-l 
•lalmamhoz uiég időszerű remegés járult és beszé­
dem érthetetlen lett. Ez az Ön gyógyszere által 
egészen elmúlt és beszédem ismét teljesen rendes) 
lett. Meg vagyok róla győződve, hogy az Öu War-
uer-féle Safe-Cure-ja kitűnő gyógyszer és azt min 
denkiuek melegen ajánlhatom." Staudke Ágoston, 
Berlin, Veteranenstrabt-e 26. — Elárusít ás és szét­
küldés csak gyógyszertárak által történik. Áta 2 
frt 80 kr. Raktárak Debreczenben: Dr. Rotschnek 
V. Emi!, Göltl Nándor, Vecsey Viktor. Főraktár 
(Fanta M.) Prágában. 

— Terménu-pkacxun'kon az 1888. évi 
márcz. hó 20:án-tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár, 

Ünnepi vigalom helyett gyásztor! 
* * * 

Két héttel ez után egy öste csengős szán 
állott meg Szőcsék háza elölt; aztán nyílt az ajtó 
s belépett rajta — Sándor; esküvőt megbeszélni 
jött. A meglepetés lekötötte a bennülök nyelvét: 
Szőcs, neje, Klára és Sombor Jóska voltak bent. 
Sándornak köszöntését senki sem fogadta s az is 
feltűnt neki,' hogy Mariska nem volt jelen. De még 
mielőtt szóihatna, eléje áll Jóska s gúnyosan veti| 
oda neki a szót: j 

— Hát elhozhattad volna öcsém a felesége-j 
det is í ; 

— A feleségemet! Hát hisz épen azért 
jövök. r \ 

— Kár a szót vesztegetni; moodja Jóska éle­
sen. Mivel érdemelte meg tőled az a jó leány a 
halált V 

— Leány! halált! Miféle 
leány, micsoda halál? 

— Képmutató! Hát Mariska, a kit csalfasá-
godda! megöltél. 

Sándor nem hallotta már az utóbbi szókat. A i 
mint Mariska nevét hallotta, összerogyott, elájult. 
Az öregek éa Klára ijedten fektették egy ágyra, azt 
gondolták, Jóska ütötte meg. 

Mikor föleszmélt, — higgadtabb hangon ér­
tette meg a történteket s elbeszélvén a Kincses 
Malihoz való viszonyát, megérték egymást mind­
annyian és csak könyeik bizonyiták közös keser-
vöket s a közös átok, melyet fájó szívok Kincses 
Malira Bzórt. 

. .És az az átok megfogta' Máht. Meg 
máig is vén leány s ugy mondják: tébolyodott is, 
— mert Sándor ama tette óta végképen meg­
gyülölte őt. 

Kétszeres . 

Tengeri 
Köles . 
1 zsák burgonya 

. 5.60 

. 5.50 

. 6.50 
2.00-

100 ki. uj szalonna 56.00 
100 ki. háj. . 
— Mi nyertt 

Bécs : 85, 77, 

. 56.00 
A kis lottó 
44. 83, 27 

6.50 
5.50 
4.70 
4.70 
4.75 
5.40 
6.25 

53.00 
55.00 
húzásai 

Brünn : 82, 80, 34, 27, 13. 

6.40 
5.40 
4.60 
4 60 
4 60 
5.30 
6.00,. 

52.00 
54.00 
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Karezolaíok a hétről. 
A szigorú tél után „bele estünk, benue • 

gyünk" a n y á r b a ! „a szép tavasz kiesett az 
évből." 

A télre olyan hii telén jött ez a n y á r i meleg, 
hogy — ba benne volnának a gyakorlatába — azok 
a kik igy szoktak járni a jobb időkben, most akár 
m e a i 11 á b mehettek volna k o r c s o l y á z n i ! 

* 
* * 

Halmainé annyira e l r a g a d t a búcsú fellép 
tekor a tanuló ifjúságát, hogy ezek aztán kénytele­
nek voltak viszont őt e l r a g a d n i , kifogván ko 
csijából a lovakat. 

Persze, igy aztán az ifjúság csak a színházi 
közönséggel e g y ü t't volt tanuló. A mennyiben a 
közönség volt a t a n a , az ifjúság meg a ló. (II) 

* * 
Még mindig kérdés marad különben, hogy ha 

minden m e l l ő z ö t t érdemet igy akarnának meg-
kocsikáztatni: elegendő volna e rá, a magyar haza 
öss-zes gymnásiuinl"diáksága? 

* 
* * 

Ebben az árvizes világban, — midőn az ele­
mek hatalmát mindenfelé rettegik — olyan saját­
ságosan esett olvasnunk a helyi lapok szinte ör­
v e n d e t e s hangon,irt, jelentését, hogy —reszkess? 
Bizáncz — k i o n t o t t a K o n d o r o s ! 

Hogy büszke-Bégünk teljes legyen, még 
csak annyit kívánnánk, hogy a magas kormány ne­
vezné ki P ó l ó n y i t , — k o r m á n y b i z t o s s á ! 

'* 
* * 

A l e g á t u s o k tekintenek a legőszintébb 
részvéttel az elöntött vidékekre. A viz az ő remé­
nyeikre is ráment. 

Húsvét különben is április elsejére esik most, 
s a bevétel előirányzatánál már magát az ominózus 
napot sem lehet teljesen semmibe venni. (Notabene ; 
minden legátus b a b o n á s egy-egy kicsikét, kivált 
fináncziális ügyekben.) 

Szóval bizonyosra lehet vennünk, hogy a mos­
tani utjokban többnek fog m e g á r t a n i a v i z , 
mint a b o r. 

(A miben különben a bor éppen ugy nem 
lesz hibás, mint a diák!) 

* 
* * 

Sohse bocsájtom meg Debreczennek a füzes­
abonyi vasutat 

Ennyi érzéketlenség a poézis iránti Vasutat 
húzni keresztül a Hortobágyon í 

Mintha csak f r a n k k a l öveznék a számadó 
g u l y á s o k derekát! (Vagy mintha a D a r a b o s 
utczára egyszerre csak c s a t o r n á t készitnénekt) 

Panaszkodnak sorozó bizottságok, hogy milyen 
c s e k é l y százaléka válik be a mai fiatalságnak. 

Nos, hát tessék a mértéket alább szállítani! 
Sőt ha rajtam állna, én éppen a 1 e g a p r a j á t so-
roztatnám be az ifjúságnak, mert világos, hogy 
minél n a g y o b b a test térfogata, annál könnyel) 
ben b e l ő a k a d a golyó! 

(A mi isKtán'többnyire némi változást szokott 
előidézni az ember e g é s z s é g i állapotában 1) * * * 

LttSz-e hát háború? Az európai diplomácziá 
éppen olyan világosan megmondja ezt: mint a hogy 
a természettudósok megmondják a jövő héti idő­
járást, a mely szerint t. i. „erős északi széllel vál­
takozó derült időt v á r h a t n i , helyenkénti l e -
c s a p k o d á s s a l " ! 

Hanem persze ha más forma talál beütni, er 
ről se' tehet senki, ők csak azt mondják : várhatni. 

Hogy ne?! 
Ma'hály. 

V e g y e s . 
— Egy család se legyen e nélkül I 

K i s m a r t o n . (Magyarország). Tekintetes úr! Be­
cses soraira válaszolva tudatom, hogy a küldött 
Brandt Ii. gyógyszerész-féle svájezi labdacsokat 
nem csak én, de mindazok, kik tanácsomra hasz­
nálták, igen kitűnő szernek találtak. E labdacsok 
legjobb hatásai tapasztaltuk nevezeti seu a követ­
kező bajokban: makacs székrekedésben gyomor 
puffadás mellett, rossz emészteti, elnyálkásodás 
szédülés, fejfájás s arauyérhen. Én 6 doboz elhahZ-
nálása után, teljesen jobban leLtem, most. már hiva­
tásomnak is eleget tehetek, ajánlauj is fogom o ki­
tűnő bzert mindenkinek, ki e fajta betegségben 
szenved, mert bizony nagyon megérdemli. Teljes 
tisztelettel, önnek hálás lekötelezettjeHacke József 
CB. k. nyugalmazott lóorvos. — Brandt R. gyógy-' 
szerész svájezi labdacsai dobozonként 70 kr, kap­
hatók & gyógyszertárakban, de figyelni keli a fehér­
keresztre vörös mezőben s Brandt R. névalirására 

— Ax orvosok összes tuiloanétnya 
és törekvése folyton oda irányul, hogy a beteg­
ségek nagy csoportját megtörjék, a mely a vérsze­
génységben, rachitisben, köhögésben, rekrdiségben 
és tüdő bajokban nyilvánul. Egyik legrégibb gyógy 
szer ezen bajok ellen a m a l á t a k i voua t. Ve­
gyünk a Schmiid Ferii, teplitzi gyógyszerész által 
készített malátakivonatot diastaséval (a mely a 
tu.lajdonképeni hatásos szer) 60 kr és 1 fit. Kap­
ható a legjobb gyógyszertárban. 

— Öt millió palesexk s&ájvis. Le­
velezőnk a következőket irja: dr. PoppJ. G. bocsi 
udvari fogorvos (Bugnergasse 2). a közkcdveltségfí 
Anatherin-szájviz készítője, ki e kitűnő :-záj-éüfűg-
koozerváló szert már 40 év óta készíti, ösBzealli 
totta az ezen idó óta szétküldött paiaczfcok statisz­
tikáját, mely alkalommal az eredmény 4.950,000 
palaczk volt. Kevés konzerváló szer létezik, mely 

l(iAy megérdemelt elterjedésnek, örvendett volna, 
mint e fogviz, mely ma már csaknem minden dis-
tinguáU család mosdÓBzekréuyéuek kiei;éazitő ré­
szét képezi, mert- rendkívül jó hatással van a fo­
gakra és a szájra, meggátolja a borkő lerakodását, 
visszaadja a fogak szép szinét, meggátolja a csout-
szúf, csökkenti a fogfájást, konzerválja a foghúst. 
eltávolítja á rossz szájszagot, szóval: mindazon tu­
lajdonságokkal bir, melyek kitűnővé teszik. Leg 
többnyire a dr. Popp-féle fogszappannál vagy fog­
porral együtt használják, a mi kettős előnyt nyújt. 
De nem minden „Anatherin-szájviz" az, a mit igy 
neveznek. Számos utánzat létezik ily elnevezés 
alatt, sőt hasonló csomagolással és vignettákkal, 
melyek a valódinál olcsóbbak, mert míg a valódi 
dr. Popp féle Anatherin-szájviz a törvényes véd 
jegygyei a palaczkok nagyságához képest 50 kr. — 
1 frt és 1 frt 40 kr, addig a hamisítványok olcsób­
bak. Meg kel! jegyeznem, hogy a magyar orvosok 
és gyógyszerészek is nagyban előmozdították e 
tizájviz terjedését. — Kapható Budapesten a főrak-
Luban: Révny u. 8. ez. és Debreczenben: Dr. 
R o t b s c h n e k V. Emil, T a m á s s y Béln, T ó t b 
Béla (Göltl N), B a l á z s Ödön, M u r a k ö z y Ká­
roly, M i h a i I o v i t s István és Ö r v é n y i Ottó 
gyógyszerészeknél; továbbá: C s a n a k József, 
G e r é b y Fülöp, S z e n t - K i r á l y i és K a 1 e n d a, 
W e i s z Sándor, Baurn Miska, S t e r n Albert és 
testvére és K r a i c z Gyula kereskedőknél. 

— Essen orsxág nemzeti betegsége 
a rossat emésztés; modern élet és modern 
főzés voltak e baj szülői, mely váratlanul lep meg 
bennünket. A beteg fájdalmat érez a mellben és a? 
oldalakban és néha a hátában. Levert, álmosnak érzi 
magát a beteg; szájize rossz, különösen reggelen­
ként. Ragadós nyálka borítja a fogakat. Az étvágy 
hiányos.Olyan érzése van,mintha a gyomorban súlyos 
teher volna; néha gyenge izgatottság érezhető a 
gyomorszájban, mely azonban táplálék által nem 
eíégithető ki. A szemek beesnek, a kezek s lábak 
hidegek és tapadó izzadtsággal bevonvák. Kevés 
idő múlva köhögés köszön be, eleintén szárazon, 
néhány hónap múlva azonban zöldes színű köpet­
tel összekötve. E közben a beteg levertnek érzi 
magát és az alvás semmi üdülést sem látszik nyúj­
tani. Rövid idő múlva ideges izgatottság áll be és 
gonosz előérzetek gyötrik. Szédülés és oly érzés 
fogja el ha hirtelen feláll, mintha forogna vele min­
den. A belek eldugulnak. A bőr száraz és időnként 
forró; a vér megsürüdik és pang: a szemfehérje 
sárga bevonatot nyer; a veseváladék kevesbedik és 
sötét szinü, állás ubín üledéket rakva le. Gyakran 
felbüffen a bevett táplálék a gyomorból, majd sava 
nyu, majd édeses izzel; ez gyakran heves szívdobo­
gás és fulladozási rohamoktól kisértetik, a látás 
gyengül s szines pontok látszanak a szem előtt 
lebegni, nagy levertség és redkivüli gyengeség 
érzete jelentkezik. Ezen tünetek felváltva vannak 
jelen. Nem tévedünk ha azt mondjuk, hogy az or­
szág lakosságának közei fele szenved ezen betegség 
valamely fokozatában. A SHAKER EXXRACT oly­

hat az emésztő szervek erjanyagára, hogy az 
átalakítja a gyomorba jutott tápszert, oly anyaggá, 
mely képes, agyenge testnek táplálékot nyújtani, 
melynek kí/^íltezménye a jó. egészség. Ezen szer 
hatása a csotiával határos. Millió és millió üvegek! 

i adatnak, el évente országunkban s a kedvező ered-
! menyeket bizonyító hálairatok tanúskodnak gyó­
gyító erejéről. Százai a különböző nevű betegségek 
nek erednek a rossz emésztésből és ha ezen egy 
baj elmúlt a többi betegségek is eltűnnek, mivel 
ezek csak a valódi betegség kórtüuetei,ennek gyógy­
szere a sbaker-extract és seigel-labdacs. Ezrei a 
bizonyítványoknak kétséíjbevonhatlanul bizouyiíják 
gyógyító hatását. Kapható minden gyógyszertárban. 
Egy üveg ára 1 frt 25 kr. — Egy doboz Seigel-lab­
dacs 50 kr. Magyarországi főraktár; Török József 
gyógyszertárában Budapest, király-utcza 12. sz. s 
általa kapható Magyarország minden gyógyszer­
tárában. Debreczenben Dr. Rotschneck Emil, Göltl 
Nándor és Balázs Ödön gyógyszerész uraknál. 

Sserkes&iM üzenet. 
Szittfoás:»i'OVatUfsk vélutlenül köabejölt 

technikai okiidályok miatt maradt ki. 
Felöióa sze rkesz tő : Woiit'Mjáfsíó. 

Főmunkatárs : ®xabolcskt* Mihály. 
Kiadótulajdonos : ^i^hfrtn-aim MS 

IV Y i L. T T M JB. 

Weisse Seidenstoífe von 65 kr. 
bis II. 11.40 per Mclcr (oa. 130 Qa.il.) veraoiiflnl i 
robeu- und slückwoiso zolllrci dns F í i b r i k -
DepOt Gr. l Í G i m e b c r g (k. k. íloffiofcrani), 
Z ü r i c h . Muster timgehend. Bricfc 10 kr. Portó. I 

Nagy végeladás. 
A fővárosban 30 év óla l'oiiuúlló arany- és ékszer­

üzletünket a ha/. lerombolása folyt sín végleg feladjak, 
minéirofiVíi a r a n y - , o x ü s i - ó# ŐI ÍNXCT-
á r u k l x l l , k i t ű n ő s v á j e z i a r a n y é s 
v z ü s t S E . « U * b ó r á k b ó l álló összes árukészle­
tünket hatóságilag engedélyezett 

v é g e l a d á s xitj á,xi 
tetemesen a gyári árakon alul eladjuk. 

Vidéki í))Hgr«ii(leléseli posta fordnUnvnl tdjrsiltel-
nek.Mcg n c n felelő tá rgyak kicseréltetnek, 
esetleg azokért a vételár is visszatérittetik, 
ha 8 napon bőiül sértetlenül visszajuttatnak. 

ROTTEB F . és TAKSA 
arany, ezüst, ékszer és zsebóra gyári r ak tá ra 
H u d a p e K t , I V „ H a f v a u l - u f c z a O. s z . 

(110.) 2—10. 

Járiaczelli gyomorcsáppeb 
Kitanö hatású szer a gyomor minden betegségeiben,. 

VéüUegy. Felülmúlhatatlan étv&gyhiány, 
gyomorgyüngcség, ros/, illntu lftlek-
zet, felfúvódás, savanyu felbüffenós, 
homok- és (líu-aképzöclés, túlságos 
nyáikaképzüdc.s, sárgaság, undor és 
hányás, főfájás (ha a gyomortól ered), 
gyomorgörcs, székssiorulás, a gyo­
mornak ételekkel és italokkal való 
túlterhelése, giliszták, lép-, máj- és 
aranyeres bántalmak esiiteihon. — 
Egy üvegcse ára használati utn-
sitassal együtt 35 kr., kettős pa-
laczk 60 kr. 

Központi szétküldés Brady Károly 
gyógyszerész által Kremsierben (Mor­
vaország). 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Óvás 1 A valódi máriaczelli gyomorcsöppeket sokat 

hamisitíák és utánozzák. A vnlodisáfr jeléül minden.,,- t . -üvegnek, piros, a fenti védjegygyel-iHáíeíi boriiéköi? 
kell göngyölve lenniexés t minden üveghez mellekelt 
használati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy 
az Kremsierben Gusek Henrik könyvnyomdájában nyo-
saatQtU<£- «^« 

Valódi kapható : D e b r e c z e n b e n : Göltl 
Nándor, Mihálovics István. Ur. Kotschnek V. Emil, 
Tnmássy Béla és Balázs ö«lön gyógyszerészeknél; 
B e r e 11 y ó-U j f a l u b a n : Tamássy Géza gyópy-
zerésznél; É r m i h á i y f a l v á n : Mátray István 
gyógyszerésznél; K o ' m á d i b a n : Scholtz Gábor 
;.y ógy szerésznél; N y í r e g y h á z á n : Lederer lg-
náez, Korányi Imre és Szopkó Alfréd gyógyszeré­
szeknél ; H.-N á n á s o n : Kovács Lajos gyógyszeré­
szeknél; Pór o s z l ó n : Rolkó Kálmán gyógysze­
résznél ; Szt.-M i h á 1 y o n : Lukács Ferencz gyógy­
szerésznél. (9/8G. 22—f>2. 

einiscíí Schönbeits-CrSme MTI, 
Bizonyítványok által a legmelegebben ajáultat ik a 

bécsi kl inika tanáraitól . 
Ezen zsiradék 15 perez alatt lohámozza fájdalom 

lkül a legfe's'; börrólegct, megnyitja o likacsokat, eliávo-
lilja a pattanásokat, ragyát, foltokat és negédeseket; 
az arc/, finom és üde szint kap, siker biztosíttatik. 
Ára 5 f r t , próbadoboz 3 frt, lízui gyönyörű s/ép arcz-
bör feulnrtatik, a 2. s-ámu tujereme u 2 frt, és 3-mas 
számú növény pouderral a 2 frt. Kapható a 200 év óla 
frnnálló illatszertárban 

H S I N I S C H M., 
Béesben, II . kerület, Traterstrasse 30, szám. 

Szétküldés Készpénz- vik-y utánvéttel. 
r- l íévre és czimve vigyázni, ártalmas hamisít­

ványoktól óvakodni kell. "38*1 

Dr. Bnrger Péter 
o r v o s , 

sebész, szülész, nőgyógyász , szemész és 
gye rmek-gyógyász . 

Volt tanársegéd a bécsi polvklinikaszemé-
szeti osztályín és hosszabb ideig gyakornok a 
bécsi közkórház különböző osztályain, tudomá­
sára hozza a t. közönségnek, hogy Debreczen­
ben Czegléd-utcza 2568. sz. a. orvosi gyakorla­
tát megkezdette és specialiter mint s z e m o r ­
v o s ós ^ y e r m e k - g y d g y á s x működni fog. 

Rendel szegényeknek ingyen 8—í) ig röggel. 
11—-12-ig délelőtt. 

„ 2 - 4 - i g délután. (4(5.) 7—7* 
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4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

I 
BERNDORFI 

GMstofle & Co. gyártmányú 

E 
GYÁRI RAKTÁRA. 

Pájer József 
czégnél, 

PpTTTI I I 1 I I I I I I I ITTTJ] 

Alólirot t tuda t ja , hogy a közelgő 
h ú s v é t a lka lmára szükséges 

Kóser edényei, 
úgyszinte nagyvá lasz téku 

mé mwMmí 
megérkez tek , mindezen cz ikkeket a ren­
d e s á rná l 1 0 % enged mén yny el bocsá tom 
a n a g y é r d e m ű közönség rende lkezésé re . 

Tisztelet tel C : 

Pájer József. 
(55.) 3—3. 

Franczia és magyar 
luczerna magot, 

^veresyirágu lóherét, 

Árverési hirdetmény. 
A helybeli ev. r^f. egyház tulajdonához 

tartozó consistorialis háznak összes anyag­
részeivel együtt egészben leendő eladatása 
elhatároztatván, elhivatnak a venni szán­
dékozók, hogy zárt ajánlataikat az ajánlott 
összeg 10"/0-torijával, mint bánompénzzel 
együtt hozzám f. évi márczius 31-én dél-
<dőtt 12 óráig annyival inkább adják be, 
inert későbben beadandó ajánlatok figye­
lembe vétetni nem fognak. 

Az épület elbontása és anyagrészeinek 
elhordatása f. évi május l-ig eszközlendö, 
különben részletes tudósítást az egyházi 
algondnok, Csapó-útcza 319. s>.ám alatti 
lakásán fog szolgáltatni. 

Debreczen, 1888. márczius 20-án tar­
tott építtető bizottsági ülésből. 

S z ű c s I s t v á n , 
egyházi főgondnok. 

(119.) 1—1 

TXTTTTXTTTTXIXrTTTtJ 

É R T E S Í T É S . 
Van szerencsém értesíteni, miszerint minden 

néven nevelendő tőxsdei értéki k és állampapírok 
Véte lé t é s e l a d á s á t a legelőnyösebb teltételek 
mellett közvetítek és a különféle vállalatok állásitól 
és megbízhatóságáról pontos éi tesitcst ndok. A fönt 
nev/zelt ériékek és állampapírokra nemkülönben vi-
dtíki pénzintézetek részvényeire legolcsóbb kamatláb 
mellett 

k ö l c s ö n ö k e t a d o k . 
Tőkepénzesek, kik befektetéseket keresnek, \agy 

már meglevő papírjaikat mások ellenében óhajtják ki­
cserélni, uálttm előnyösen fognak kiszolgáltatni. Szive-
ves<'n is kész vagyok a k i s e b b tőkepénzeseknek se­
gítségökre lenni, bogy jövedelmüket sol i í l vállalko­
zások utján szaporítsák. Törekvésem tárgyát tehát az 
képezvén, igen tisztelt megbízóimnak megelégedését 
lelkiismeretes és előzékeny, valamint 
ÖiSCret e l j á r á s á l t a l teljesen kiérdemelni, remény­
iem, hogy nigybecsii bizalmával felkeresni kegyes 
leend és vagyok 

telj •» tisztelettel 

T I I S K . Ö O Z I J Ó Z S E F 
Budapest, József-tér 4 sz. 1. em. 

A jelentékenyebb külföldi tőzsdékkel folytonos 
érintkezésbe állok. (103.) 2—5. 

Megérkeztek 
a hgujabb d i v a t ú tiszta gyapjúból készült 

t a v a s z i é s n y á r i 

BRASSÓI 
gyapjúszövetek, melyek finomság és tartósság 
tekintetében m i n d e n más kül- és belföldi 

gyártmányt fölülmúlnak. 
A n. é. közünség minél tömegesebb látó-

S a tÍEDEMAI I. és FIA 
a „Brassói" posztógyártruányoknsk kizárólagos 
elárusítói, hol egyszersmind, miként a 
tnntt év bet*, **yy e~ itifi aszerint f# t «* 
raktáron levő külfihltH gyapjúszö­
vetek tetemesen lesssállitott árak 
mellett árusiti atnak <?<?, ngy, hogy 
már ®6T 3t f'rt 9 0 ksért "3WS egy egé*» 
Öltönynek való hriinni gyapjú szö­

vet kapható. ' (115)2—10. 

Olmützi kerek-sajt 
(üuargel.) (Sör-sajt,) 

Valódi legkitűnőbb minőségben eredet i 
r á k á s z o k b a n küldetnek. 

1 schok 12 tuczat 144 drb. 30, 52, 58 
és 75 krjával kis postarakaszokban. 

1 schok 12 tuczat 144 drb. 32, 54, 60 
és 78 krjával utánvét mellett O l m ü t z b ő l . 

(127)1—1. Natzter Lipéf. 

magyar takarmányrépa- és 
Mkköny-magokat. 

Tavaszi vetnivaló 
Bt I l i éfi á l f i f , 

úgyszintén 

sajál termésű 
tisztán kezelt bort 

1 literes üvegükben üveg nélkül 2 0 kr, 
h n n » » *™ » 

ajánl 

Debraozen. 
(151.) 13—52. 

PCLXIJLLIJLLI^ 

K-

A r a n k a mentes p r o v e n o z e i l u -
o z e r n a , úgyszinte h a z a i l u c z e r n a , 
veres virágú l ó h e r e , valódi o b e r n d o r f i 
s á r g a kerek és t o j á s a ! a k l i , nagy 
s á r g a h u o z o k t a k a r m á n y r é p a , 
diszfu, k o n y h a é s v i r á g k e r t i m a ­
g o k , a lehető l e g j o b b m i n ő s é g b e n 
és j u t á n y o s á r a k mellett kaphatók. 

Gaszner Károly 
fűszer- és magüzletében 

Debreczenben, Czegléd-utcza. 
(70) 5—10. 

IIITTTTIIXrrTTTTXIl 

Értesítés. 
A tavaszi és nyári idény közeledtével 

van szerencsém a t. közönséggel tudatni, 
hogy mindenféle 

satetattaket, 
m á z o l á s o k a t é s t a p e t i r o z á s o k a t 
a legújabb fővárosi minta szerint jutányos 
árszámitás mellett elvállalok úgy helyben, 
mint a vidéken. 

Hivatkozva a t. közönségnek eddig irá­
nyomba nyilvánított megbizására és párt­
fogására: bátor vagyok magamat ez utánra 
is szives figyelmükbe ajánlani. 

Debreczen, 1888. márczius hó. 
Lakásom : Nagyvarad-ú tcza 2122. sz. 

KÓKZ szolgájuk 

(126.) 1 — 10. 

'QI—«[ C8H) 

M : ofo;9siAdo2{ JISA*3 U n a q x o ^ o e . t q 9 C 2 
J U OAiuouu^q só uoXííui •Bjjuuy.viii MIOTfMN 
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-%£a^m%i^Á2 a ^ S - e r a ^uiui 
^ f t s J í JAO^ 398UQZQ3f^ 'BUIOA inon SoraM 
p q s naqsppansMenaö^ijj napúira pi«qd*^U 

b. í A V H - i s o H a T : J0* H 

•jj9A?3í;9d ipiojinn qqo!39i Q 
c ^uttu 'qqtffyjp ui9U s mo i^pod^Aip in 
parasi Stppa ^ e z s s o z « « f t n u i i n i § i U 

aeqapiUtJieí oS^souim hé 
llB[BJSTfS0J[5I 3I9ZB9J:p32Ip? ZB S9 %V\\l A9 D ] lM| 

'UAya-soMai: R 
|Uim 'ptzoqajj^i sad?^ ^05jOi|oai.io^ ngysoffl 
?.i9Uisi[9 &\o &§oq ' vrfiiuoziq -zv qqtf^uiSoi ű 

9.?3?S9i;ttAexiai9 

Tölgy szál és öl 
tűzifa eladás. 

A terebesi határban, közvetlen Margitta 
mellett fekvő erdőben, 40—150 centiméter 
átmérőjű különnemű építkezési czélokra alkal 
mas, u. m. : híd- és épü le t -gerenda , ta lapfa, 
h íd- és p a d l ó - d e s z k a , donga , ga rád ies , 
g u l y a i t a tó -vá lyúnak stb. tö lgy szálfákat , 
idei vágású szín- és öl-fákat 4 frt 50 kr, gaj-
fáka£ 2 í r t 50 l^ért, folyó hó 12-től naponkint 
szabadkézből elárusítok a helyszínen. 

Ifj. Mitskey Dániel. 
(106.) 2 — 3 . 

H[XXXXTrKXI30UJLn^KZ3DÍZl^ 
92. 
420. 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l it 
A.3RL JTBlGr'^ZfiSSE: tú 

helyben kötelezettség nálkül, 
és A f. é.április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen m^gálla-
pitotts f. é. június 1 én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fizetés mellett,. 
ingyen jusmkka-it 100 kiió 

i. Asztali dara nagyszetnü 
szinte 

Királyiiszt , . 
Lángliszt 
Montliszt , . . 
Zsemlyeliszt különös 

16 
15 -
15.20 
14 60 
14 20 
13 60 
13 -
12.20 
11 20 
1 0 8 0 
10 — 

9 20 
7 80 
6 40 

6. Fehér kenyérliszt 1-ső randíi 
6. szinte 2-od n 
7. Közép kenyár'liszt 1-ső „ 
B. ' , » 2>od „ 
8V9 Barnüi „ i-ső 
8s/4 » w 2-od Há70!c. 

9. Láblisxt . . . „70 „ 
LO. VereB liszt . . . . . „ 50 „ —.— 
11. Finom korpa zsákkal „ 50 n 3 40 
12. Duvvakorpjí /.sakkal „ 50 „ 3.— 

A fiuom é3 durva korpa arából eddig 
engedélyezett ö°/0-tóíi engedmény a fennem-
iitett (igyezmnny fbiytáü június 1-től fogva 
szintén besztiutettetett. 

Debreczen, 1888. Február 24. 

(152.) 13—52. 

KO¥ALD PÉTEE 
JESucl a p ó s t , 

gyára : Vili., Lodzafa-útcza 18. sz., fiólíja IV. 
korona-iitcza 6. 

Mií-selyem-festö és vegyészet i t iszt í tó 
in tézet , 

számos helyen magasabb ki tüntetést nyert min­
dennemű nöi- é» uri-öltönyök, egyenruháit, dísiitö és 
butor-szövetttk, függőn) ök, szőnyegek, színehagyott 
végáruk stb. számára. K ü l ö n l e g e s s é g : felöltök, 
téli kabátok, köpenyek, férfi öltönyök fel fej t é t l e n ü l 
minden divatos színben festetnek B á l i r u h á k í* e I— 
f e j t é s n é l k ü l 24 ó r a a l a t t t i s x t i l t a t n a k . 
Tudomására hoüom a t. ct. köxönse'gn«k, hogy üzle­
temet jóval nagyobbítottam, agy hogy a lehetőbb igé­
nyeknek megfelelhetek. Vidéki megrendelések, lelki­
ismeretesen u'ón vett i-l egzkÖEÖltetnek. Az, irántam ed­
dig tnnnsitolt nagy bizalmat megköszönve, ajánlom 
magam továbbra is, kiváló tisztelettel 

(98.) 3—5. Míovalfl Péter. 

p,|| ""—r— <̂ 
A tavaszi idény közeledtével értesi 

tem a mélyen tisztelt hölgyközönséget, hogy 

§n ő i d i v a t t e r m e m b e n a l e g ú j a b b 
p á r i s i és b é c s i d i v a t ú í z l é s e s t a ­
v a s z i n ő i k a l a p o k , m ű v i r á g o k és 
d í s z t o l l a k , k a l a p f e l s z e r e l é s e k 
jutányos áron és pontos kiszolgálat mellett 
kaphatók. 

Az eddig tanúsított pártfogást kérve 
maradtam 

kiváló tisztelettel : j 

•••••••***••••••••••• 

özv.WertMiiier Katalin 
Debreczen, Biedermann-ház. ; 

(105.) 3—3. ; 

^•••••••••••••••••**# 

j hű tatiáCHiulá tnindamft 8»er«u-1 

i kori könynyolrallflóífdk fölyíAii • 
orÖik hanya t l á s i t drMik. H a - 1 
Hzonnal olvfwhayik továbbá *-i 8 
idegossígben, fi*ivilobogiUte»,I 

jnelió/. e raéBi t í sbea , araaydr-B 
boasBonvodCkin.lSkoTiyvév«n' 

1 k in t 0 Z « r » k B « k ad)« TUXBW 
az erőt és egrAwsaétfeCK*?-

' ha tó liaküldött 1 forinWrt T»gy 
u t i n v í t e ü e l Xtt. 1 . SttM*t ha , 
sons ienvi orvosnál . W 

. Gi»olaítr*a«e 11 ^ A kon 
i r l tékba l A m ^ u r ü l d e t i k 

Csak ezen védjegy alatt kapható 
\| a valódi, 

BT. I > i e b i g t a n á r 

Ideg-erősitő-elixirje 
tartós gyógyítására a legmakacsabb idegbajok­
n a k , főkép sárgaságnak, ideges félelemnek, 
főfájásnak, migrénnek, szívdobogásnak gyomor-
bajoknak stb. — Közelebbit megmagyaráz a 
pttlaczk melU-tt fekvő körlevél. — Kapható üve­
gekben a gyógyszertárakban. Főraktár ; Török 
József gyógyszerérfzuélBudapestté; Dr. Rotxchnek 
V. Emil gyógyírzerés/nél Debreczenben ; Korán)i 
ImregyógyszeréMZÖél Nyiregyházán ; Szabó GyuU 
gyógyszeréfKoél MiBkolcíOD. Ár 2 irt. 3 frt 50 
k r - 6 frt 55 kr>g. (Í3'lj 3 - Í 3 . 

Szálloda megnyitás! 
Alulírottak báturkodnnk az utazó közönség p« 

becses tudomására hozni, bugy D e b r e c z e n li e n hé 
Széchenyi-utczán a „ M a g y a r l i O r o i i á f c - M 
hoz czimzett szállodát átvettük 8 azt a kor igényei- hé 
üek megfeielöleg berendez ük. hé 

FőtöfekviSsünM oda irányüland, hogy AZ»« 
újonnan berendezett ŝ o l c s ó á n i s z o - ü 
báink, ví.iftmirii ízletes konyhánk s t i s z -U 
tán kezelt italok, pontos cs gyors kiszól- U 
g á l á s á v a l !elj*» mog^U'gedésökrt kiisrdi-mel..ük.U 

Az utuzó közöuadg kényelmére társuskoctiuí LJ 
az utazó közönségnek mindeukor rendelkezőére áll. LJ 

Midőn magunkat a n. e. kÖ7.öi)hifg' h, páil íb-LJ 
gásába ajánljuk, számos látogatást kérve vagyunk LJ 

kitűnő tisztelettel M 
K . o v á O i S é s T á r s a M 

(84.) 4 - 2 6 . srálloia bérlők. M 
ü f < y ^ " T T i y s l > T T Y Y Y T Y Y T T Y T I 

'ír>> 

Jó kereset!!! 
Bizalmas személyeket keresünk sors­

jegyek eladására részletfizetés mellett az | 
1883. évi XXXI. t. ez. értelmében. 
M a g v a s j u t a l é k o t , e s e t l e g h a v i -

fizetést i s a d u n k , 

Tóvárosi váltóűzlet-társasa; 
ADLERé» TÁRSA 

(115)17 • 26. B U D A P E S T E N . 

H m Mint biztosan használó h a j -
SB Wk t ó s z e r, ajánlva rt leg kiiüiiölib or-
Wr wk v o s o t ( á l l a l ' n 1 t « s t i b á n t á l -

^ W ni a k-, akn d á ly o zo t t v érk e-
r i n g é ? - , H á ni o r r li o i d s 1-, m á j - , ve ? c , 
s c r o p h u l n s-beiegiéguel; h i d e g l e l é s - , k ö s t 
Y é n y-, b ő r k i ü t é s e k , s z é k r e k e d é s n é l , stb. 
Kapható in'ndí'n ?yógyfzcr!ár és füszerkcresliodéshcn. 

Forrástulajdonosok; (34) 6—10. 

Júoeer t e s t v é r e k B u d a p e s t . 

'aRoczy 
keserüforrás. J 
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Legjobb asztali- és tiditö-ital. :~@ 
Hazánk legkedveltebb 

avanyuvize 
5- Leg 
immr 
Ws 

ÁGNES FOBBAS r 
mely nemcsak & polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb 
körökben is. 

I M g t torf 1 % és 8 felsége Milán szert t i j 
a s s s t a l á x i r e n d e s i t a l u l s z o l g á l . 

K o n s t a n t i n á p o l y b a n , A l e x a n d r i á b a n , legközelebb F i ú m é b a n is ép ugy 
mint h a z á n k b a n általánosan a k o l e r a megbetegedés ellen p r a e s e r v a t i v gyógyszer­
nek bizonyult.— Mindazon tisztelt fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet akar borral, gyógy-
czélokra, vagy tisztán mint asztalivizet előszeretettel használják, kérjük azt rövidítve' 

ÁGNES 
néven kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásvány vizűnket szíves jőindu-
ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel a z A. Gr 3ST ES S - f o r r á s 

k n t k e z e l ö g é g e M o l t á a . 
töltésben az ország minden gyógyszertárában, fiiszerkereskedésében és ven­

déglőjében kapható. 
m Országos főra-lstái? 

EDESBCUTYL. 
. kir. és sKerb kir. udvari ásványvis - szillit árnál ̂  

BUDAPESTEN, Erzsébet-tér 7. 82. 

forrás 
latába 

Friss 

m 
CD-

m 

m 
o 

M 
Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. ^ S ® 

R a k t á r D e b r e c z e n b e n : Csanak József, Geréby Fülöp, 
Rickl József Zelmos, Szabó Zsigmond és Varga Lajos uraknál. 

T á m a s z k o d v a a b i z a l o m r a , 
melyben a mi Horgony-Pain Expdlerünk mintegy 
20 év óta részesül, ez alkalommal a z o k í l t is egy 
próbára hívjuk fd, a kik e k e d v e l t h á z i s z e r t 

I taég nem ismerik. Ez nem titkos szer, hanem 
stigorú s z a k s z e r ű s é g g e l egybeállított 

.s. készítmény, mely a k Ö S S V é n y - 6S CSŰE-
^14 betegeknek,mim tejesen megbiz-
$£L _ h a t ó méltán ajánlható. A legjobb 
aJ^KccSja1* hUonyiléka annak, hogy e sser teljes 
S„j__.L_jr»is» | j jz a im a t érdemel kétségkívül ai a Uö-

rülmény. hogy számos beteg, mintán 
már más, nagyban feldicsért, gyógy­
szer ek kiséri ettek meg, i s m é t C S a k 

végkipróbáít Fain-E^:-
pellerkes tért vissza. Ép-n 
az össz.-hasonlitás ái'.stl gyö/.öiUek 
meg arról, hogy úgy o CSÚZOS 

f
fájdalmak, tagazaggatasok s'h., 
vaiRDiint a fog, fej é* hátfájások, ol-
dalnyilallások síb icffbi*to««hbi-.n a 
Pain-Expeller állal szúnlellietók mrg. A 40 

krbao, 70 krbmi és 1 Irt 20 krban mí-gádapüoU 
olCSÓ ár a kevésbé tehetőseknek is lioizuíérheíövé 
teszi, a számos siker pedig arról kezeskedik, hogy 
a pénx nem hiába adatott ki. Őrizkedni kell a kóro.« 
utániatoktól a csak a h o r g O l l y j e l l e l e l l á ­
t o t t P a i n - R x p e l l e r t kell, m i n t v a l ó d i t 
e l f o g a d n i . Kapható a legtöbb gyógyszertárban 
Köaponti raktár : Gyógyszertár az „Arnny orosz­
lán "-hoz Prágában. Török József g\ógysr.crésK 
Budapesten. Dr. Botschnek V. Emil Dcbrrozenben. 

(87.) 1—6. 

[OTxiiixriixixixiiiix 

Valódi franczia és magyar luczernát,| 
oberndorfi répa magot, vörös virágú ^ 
lóherét, angol perje fűmagot, minden 
fajta kerti vetemény-magvaltat. 

. Friss töltésű természetes ásványvi­
zeket, angol ananász, valódi jamaikaif 
rumot, valódi orosz tlieát, franczia ésí 
magyar Cognacot, mindenféle sajtokat^ 
és valódi liptai túrót. 

Igen előnyös árak mellett ajánl 
SZABÓ ZSIGMOND 

DEBRECZENBEN, 
piacz- és hatvan úteza sarkán. 

(118.) 1 - 6 . 

tiTTT]mcnGncGm 

WELTNER M. 
b a n k - és b i z o m á n y i - ü z l e t 

Budapest, IV., kishid-n. 9. 
Eszközöl kölcsönöket ingatlanokra. 
Elhelyez kereskedelmi váltókat. 
Elfogad tőzsdei megbízásokat. v 

(104. 2—10. 

XIXIXIXIITITXXXX 

TO91HÉIY-, BA«- i® ¥ I l á i - f I l i t . 
Vau szerencsém a nagyérdemű közönségnek ajánlani az üzletemben, levő 

m a g v a k a t , melyek legbiztosabb faj választékból állanak. Minden fajnak különösen 
]>róbavetés által biztos osirafc$$esslg&&xt felelek. Q-as&aftlt$ i m a g r a l t a t 
sxintén fartok, nmlyek a caAir. magvizsgáló bizottság által felnivizsgálva vannak és 
a melyeknek t i s z t a s á g á é r t és c s i r a k é p e s s é g e é r t szintén jótállok. 

Továbbá : van sok n y í l é m irim ^irág-űm, mely minden nap ren­
delkezésére áll a nagyérdemű közönségnek, valamint mindféle cso&rote é s 
kosssorűk készítését jutányos árak és ponUs kis/olgálat mellett elvállalok. 

Minden czikk legszolidabb árban és legpontosabb kiszolgáltatás mellett 
bocsáttatik a n. é. közönség rendelkezésére; ezenkívül biztosítom a t. r./. vásárló 
közönséget, hogy bármelyik más üzlettel szemben, égy olcsó ár, mint k i t űnő 
és c s i r a k é p e s magvak kiszolgáltatása tekintetében, mint szakember, bátran 
kiállóm a versenyt. 

Tömeges megrendeléseket kérve vag\ok tisztetettel: 

(5.) Iá—?. János 
mag- és virág-kereskedő. 

Debreczen, Butthányi-úteza, ;i színházzal szemben. 

mmmmmmmmmmmmmm 
^ ^ ^ m ^ ^ ! ^ ^ ^ ^ ^ : M ^ . y - y " € 3 l ^ . M B . ^ . l ^ L ZZ 

Vas:i8 Pcptoú-conserv,1 

IH/fDjlcYl m b 'y Daciára, hogy dúsan 
•sjwálj lnrUilmar/.n a hnló tuiya-

I gokut, jóízű s rendkívül 
j erösitő osemofft'l képt>z. 

AjáullntiSí : n s á p k ó r , 
^,|l vérszegénység, 

ii.r«1„7™,1á mÍRrain, rossz 
HESSS emésztés, álmatlau-

jjisag, lankadtságf és ideges iz-
| | g a t o t t s á g eíU'n, Naponln 2 durab v»-

iidö. — Ára i dobozunk 90 kr. 

YAf3AB F H O S P n ^ M A 
Hi ndkivül eriisito keüemfts í/ü 

czui.oiidi. angolkóron, gör-
vélyeH, vérszegény s éitniáo 
gyenge gyermekeknél: 

az idegesség, bágyadtság, 
izzadás és haiigrésgörcs 
esed! be ii 

NsipoMta 2 diirab udnlik be. 
Kis doboz, 10 pustilla, 50 

krajeziír. Na^y doboz, 20 pos-
•illa, 9 0 kiMJCTÓr. 

aphnló eyóyyszertárakban T T Q r / d l í r i OBrl/Tr TZQVf\\\T ny"*)'*7-™***' B t J D 
a FELTALÁLÓNAK: H a Z S l i l l S Z K y H í i l U i y TIH.ker.,Sándor 

Knph: BUDAPEST, 
•-tér 3. sz. 

Kisérieteííisek kitünö oredménynyei idictich dr. Eókay János, dr. Torday Ferenca i 
egyet. m.-tanár urak által és több gyógy-inttízetben, melyekről általános elismerő bizonyítványok álliUat-
lak ki. Ezen gyógyszerek hivatalosan megvizsgállaUnk és védjegyqyel láttattuk el. - (67.) 4—8. 

A debreczeni m. kir. méntelep laktanya udvarában 
lévő trágya bárkinek ingyen engedtetik át3 mely bármi­
kor, de mindenesetre legrövidebb idő alatt hordandó el.— 
A trágya mennyisége körülbelül 3O0Ö szekér. 

A m. kir, méntelep parancsnoksága. 
(114)2-2. (JBgm.) 
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SISflsetáei ára*' . 
Egész évre . . . 14 frt — 
Félévre .« 3 . 7 - 7 > 
Negyedévre 9 . 3 J 
Egy hóra. ; . . 1 » 20 » 

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken_5 kr. 

Száza l ék n e m a d a t i k . 
Kiadóhiva ta l : 

Budapest, nádor-utca 7. u„ íőldszint, 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó* 

lamlások intézendő. 

PESTI HÍRLAP 
POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztés i i roűae 
Bttdasesteu, nádor-utca 7. sz„ I, emelet. 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő. 

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hirdetések 
a kiadóhivatalban vétetnek fel. 
Francziaország részére pedic, 
JOHN F. JONES & CIE. Paris­
ban, 31 bis, rue duFaubour-

Montmar tre. 

Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny. 

fe Bórbeadó korcsma. 
S S A debreczeni és fa.-böszőrményi országút 
'M félen levő úgynevezett „Lebuj korcsma" egy 
A f vagy több évre f. évi ápril 1-sejétöl bérbeadó, 

értekezhetni a h.-szt-györgyi tiszttaitóságnal. 
(108.) 1 - 3 . 

A ma tíz év alatt, mely a P e s t i Hi r lap 
l \ megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó-

JL. _&_ közönség rokonszenve évről-évre foko­
zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
— mikor a Pec t i H i r l ap immár t izedik 
évfolyamát éli, — kélségbcvonhatlanul a leg­
kedvel tebb és legel ter jedtebb lap Ma­
gya ro r szágon . 

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pes t i 
Hi r l ap mindig hiven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé liizött. 

F ü g g e t l e n volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban", pá r tok tó l és 
ko rmány tó l egyarán t . 

E rős , öntudatos , m a g y a r aenrast i 
pol i t ika, ez jelszava a Pesti Hirlnunak. Ha­
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi­
kának útjában áll, de nyillan helyesli, )ia akár 
a kormány, akár bármelyik országos párt ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik. 

Ez teszi lehetségessé, hogy a Pes t i Hir­
l ap munkatársai közt különböző pártál lásu ki­
tűnő publicisták sorakoznak.lEfassetlQnBés-
ben rej l ik a lap ereje, melynél fogva meg­
mondhatja az igazat minden irányban, a kor­
mánynak és azt támogató többségnek ép ugy, 
mint az ellenzéknek. 

A Pes t i Hi r l ap vesóroUcheitPii lszky 
Ferenc, ifj. .Ábrányi Kornél, Horvá th Gyula, 
Eö tvös Károly, X ^ s Kiírtán, Sohvarcz 
Gyula, BorostyáiK/*i\Tándor és dr. Kenődi 
Géza irják. , 

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tar-
ca rova to t is, melynek rendes munkatársai 
azonkívül: Mikszá th Kálmán (Scarron), Agai 
Adolf (Csicseri Bors), B a r t ó k Lajos, Tolnai 
Lajos, J a k a b Elek, K ü r t h y Emil, Rev iczky 

Gyula, Sebők Zsigmond, Szőosy Ferenc, 
Sz ik lay János, Sz t s rény i Hugó. stb. 

Mikszáth Kálmán, ki a , t. Ház" folyo­
sójáról immár bejutott a honatyák közé, orszá­
gos hírre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolataiban humorizálja az országgyűlési pár­
tok és notabilitások fcrdeségeil —• pártlekinlcl 
nélkül. 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve­
zetői : Anta í ik Károly (országgyűlés és zene), 
Süuby Sándor (napi hírek), Sasvár i Ármin 
(külpolitika), Sohmit tolv József (segédszer­
kesztő) stb., mindent elkövetnek, hogy az ol­
vasó közönség igényeit a legfokozoltabb mérv­
ben kielégítsék. 

A szerkesztőség ('lén, mint iránytadó és 
igazgató lapvezér, Leg rády ' Károly lap tulaj­
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed­
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanák arra nézve, hogy a. Pes t i Hi r lap 
a lapok versenyében kivivőit elsőrangú helyei 
mindig meg is fogja tartani. 

1 Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kívül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről hő 
táviratokban értesítik a Pás t i Hí r lap közön­
ségét, a szerkesztőség külön tndósi tó t küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or­
szág halárain tul is), csakhogy közönségét első 
forrásból láthassa el megbízha tó értesíté­
sekkel. 

A F e s t i Hi r lap sz ínház i és hír­
r o v a t a e lv i tázha t lanul l eggazdagabb 
va lamennyi l apóké i köz t . 

A külföldi i rodalom érdekesebb termé­
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé-
lyekben — gondosan megválasztva mutatja be. 

Nagy gondot fordít a P e s t i Hi r lap még 
a közönség köréből való panaszok s a 

• 1 5 1 

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői 
üzenetek közlésére is. 

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hűiről kivéve) két te l jes ive t — 16 ol­
dal — fölvágot t á l lapotban ad az olvasó 
kezébe, kulim kedvezményül he tenk in t még 
egy zenemellékletet is kapnak a lap elő­
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
ma egyet len európai lap sem nyúj t kö­
zönségének. 

Mindezen kedvezmények dacára a Pes t i 
Hi r lap a legolcsóbb nap i l apnak méltán 
mondható, amennyiben havonkin t csak 20 
krral drágább az úgynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedi* ötszörte többet tartalmaz. 

A Pesíi Hírlap előfizetési ára: 

t1 

14 írt -
7 

kr. Egész évre 
Fél évre . 
Negyed évre . . 3 „ 50 , 
Egy- hóra . . . 1 „ 20 „ 

Előlizelés •-- legcélszerűbben postautal­
ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető s az előfizetési pénzek a P e s t i 
H i r l ap k iadóhiva ta lába (Badapest , ná­
dor-utca 7. sz.) küldendők 

Összetevőszlések kikerülése végett azonban 
csakis .PESTI Hirlap irandó cim gyanánt. 

Tisztelettel 

szerkesztősége és kiadóhivatala. 
Budapest, V., nádor^utoa 7» 

HPSf" Levelező l apon ny i lván í to t t 
óhaj ra a Pes t i Hi r lap k iadóh iva ta l a egy 
hé t ig ingyen és bé rmen tve kü ld i a l apo t 

' mu ta tványu l . ~^pg| 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Késmüves ipartelep. 
A tavaszi évad közeledtével alulírott bátorkodom a tisztelt érdeklődő 

közönségnek k é s e s - ü z l e t e m e t becses figyelmébe ajánlani. 
Késes-üzletemben az alább érintett mindennemű, j ó m i n ő s é g ű , ke r ­

tésze t i eszközök, úgymint: he rnyózó- s metszö-ol lók és ol tókések, úgyszin­
tén finom a s z t a l i - é s zseb-kések , szabó-ollók, többféle nagyságban, férfiak és 
nők számára. Továbbá minden e szakmába vágó m ű s z e r e k j av í t á sá t , mindenféle 
kések , bo ro tvák s ollók köszörülésé t jutányos áron, gyors ós pontos kiszolgálat 
mellett elvállalom. 

Megjegyzem, hogy az általam kézművileg előállított s tiszta, kovácsolható 
aczélból készített sze r szám tárgyak jóságáért és versenyképességéért, a jutányos ! 
ár mellett, bármely gyárilag törékenyebb anyagokból, öutött vagy előállított tár­
gyakkal szemben felelősséget vállalok. 

A n. é. közönségnek ipartelepem iránt eddig is tanúsított becses pártfo­
gását újból kikérve vagyok 

teljes tisztelettel : 

KUN JÓZSEF, 
késmüves. 

Üzlet-helyiség- : Debreczen , Széchényi-útcza, báró Podmaniczky-ház, 
Kuncz József és társa üzletének átellenében. (88.) — 6 . 

r 
& 

* Minden p a l a c z k és ó n k u p á k Brázay K á l m á n czégfel i ra tával v a n öntve. 

I 

jBrázay Kálmán 
sósborszesze 

layors enyhítést eszközöl: 
fcsuz , szaggafás , fug-yás, 
Foif- és f<3jfáj<I«lmak, s/.em-
lyengeség, bénulások stb. 

lellüu Foglisztiló sserül if 
ilhaló, a mennyibea a 

fojfak ftínyét elősegíti, a 
foghust erősbiti és a száj 

[tiszta, szagtalan itt nyer a 
sjtöiz elpárolgás után, va-

imint ajánlatos e «zer fej­
mosásra i*, a hajidegek erő-
ütésére és kitűnő hatással 
van a kenö-gyuró gyógy­

módnál (massage.) 

jjJlindüriki o #nját érdekében 
jfog csi-W-kudni, ha i uttiii-

xatoklól óvakodik. 
Ára 1 nagy üveggel 80kr . 
egy kisebb üveggel 40 kr. 
Használati utasítás mellékel­

ek . K a p h a t ó :B.pe«ten: 
B r á z a y KáJsná-n 

imúxeutn-körnt saját ház. és 
Debreczenben : 

G e r é b y F ü l ö p | 
kereskedésében. 

i 
SÉST Minden p a l a c z k o n a fenti v é d j e g y l á t h a t ó . ' 

Árverési hirdetmény. 376. p. 
1888. 

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közzé teszi, hogy a szoboszlói kir. járásbíróság 2767/, 8 8 ű . számú végzése által Csarnay András 
részére Fischbein József ellen 145 frt erejéig birói végrehajtás utján lefoglalt 303 frt 30 krra 
becsült több röndbeli házi bútorok, egy mérleg és 24 zsák tengeriből álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Fischbein József házánál leendő eszközlésére 
- J888-d ik évi április hó 3-dik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni 

szándékozok ezennel oly^megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a 108. § szerint a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alól is eladatni fognak. 

Kelt Szoboszlón, 1888-dik évi márczius 21 . 
Orőőz I s t v á n , 

(123.) 1 — 1. bírósági végrehajtó. 

Hirdetmény. 2261. 
• BE. 
1888. 

Hajduvármcgye uttávolságának megjelölésére H.-Dorogra 3 6 drb., H.-BöszÖrménybe 
73 drb., Debreczenbe 60drb., H.-Szoboszlóra 54 drb., Kábára 2C drb. és P.-Ladányba 44 drb., 
s így összesen 293 drb. szilárd tölgyfa kilométer oszlop lesz szállítandó, a minek biztosítására 
az a l i spán i h iva ta los he ly i ségben folyó évi ápr i l hó 4-én r egge l 9 ó r a k o r zárt aján­
lati versenytárgyalás tartatik. 

Erre a vállalkozni kívánók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 50 krajezáros 
bélyegjegygyei és a 724 frtot tevő előirányzatnak megfelelő 5 % készpénz vagy óvadékképes 
értékpapírból álló biztosítékkal ellátott zárt ajánlataikat a kitett időig alulírotthoz annál is 
inkább beadják, mert későbbi ajánlatok figyelembe nem vétetnek; továbbá, hogy a terv, költ­
ségvetés, műszaki leirás és részletes feltételek a vármegyei levéltári hivatalban a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. 

Debreczen, 1888. márczius 22. 

Rásó Gyula, 
(134) 1*—1. Hajduvármegye alispánja. 

42. 
1888. szám. Árverési hirdetmény. 

Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi. LX. t, ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a budapesti V. kerületi kir. járásbíróság 21,276/1858. számú végzése 
által Küry Oszkár mint Klein Dániel csődtőmeggondnoka Muzsay József derecskéi lakos ellen 
119 frt 18 kr tőke, ennek 1887. év Deczember hó 15-ik napjától számítandó 6 % kamatai 
és eddig összesen 59 frt 60 kr perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával bíróilag felül foglalt és 1432 frt 05 krra becsült bolti áruk, bőrnemüek, bolti fel­
szerelések és bolti követelésekből álló ingóságok nyilvános árverés útján eladatnak. 

Mely árverésnek a 390/1888. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis derecskén alperes bolti helyiségében leendő eszközlésére 1888-ik évi ápril hó 3-dik 
napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megálla­
pított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Derecskén, 1888. év márczius hó 23-ik napján. 
R á t l i J ó z s e f 

(128) 1—1. kir. bírósági végrehajtó. 

374. 
1888. tk. Árverési hirdetményi kivonat. 

A szoboszlói kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Padrah Sándor kir. közjegyző 'végrehajtatónak Varga Pál és neje végrehajtást szenvedő elleni 
65 forint tőkekövetelés és járulékai, valamint jelenlegi 9 forint 25 krajezár és a még 
felmerülendő kölségeknek kielégítése végett az 1881. LX. törvényczikn 144. §-a alapján 
és a 146. §. értelmében a debreczeni kir. törvényszék (a szoboszlói kir. járásbíróság) 
területén lévő, a szoboszlói 5324. számú telekjegyzőkönyvben A. + I. alatt foglalt 3529. 
hr. számú szőllőre 116 frt, a szoboszlói 3958, számú teíekjegyzőkönyvben A. -f 1. alatt 
foglalt 2245. hr. számú ház és udvarra 200 frt, a szoboszlói most emiitett t.j.könyvben 
A. -j- 2. alatt foglalt 5781. hr. számú szántófőidre 284 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az Í888. é v i á p r i l i s 
hó 6-ik n a p j á n délelőtt 9 órakor a szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi irodájában 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognád. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 188.1.XX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelO.lt>óvadékképes érték­
papírban « kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Szoboszlón, 1888. évi január hó 26. napján. 
L e n g y e l , 

(135.) 1 - -1 . * kir.albiró. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , föpiacz, Áron Miksa u r h á z á b a n Kisn j -u tcza szegle tén . 

1 

|A kölfözködési i dény közéledtével intéze­
temben igen sokan keresvén lakásokat, saját 
érdekűkben fölkérem a háztulajdonos ura­
kat, hogy kiadó lakhelyiségeiket intéze 
temben bejelentsék, a mi által tetemesen 
elősegítik a közönség e részbeni igényei 
uek kielégítését, másfelől üres helyiségei­
ket gyorsan kiadhatják. Az ilynemű be 
íratásokat díjtalanul eszközlöm. 

Kiadó útezai l akás : két szoba, előszoba 
és konyha, kamara, pincze, fásszin és pad 
lás; továbbá egy udvari Jakás : két szoba 
és hozzátartozóiból; értekezhetni irodám­
ban. (355.) 

K i a d ó l a k á s o k a f ő t é r e n : e m e l e t i 
ú t e z a i l a k o s z t á l y , két útezai, három 
udvari szoba, konyha, cselédszoba, kamara 
stb., az útezai rész ü z l e t i h e l y i s é g ­
n e k alkalmas, az udvari lakástói külön 
is választható. — Ugyanott kiadó egy 
u d v a r i f ö l d s z i n t i l a k á s : három 
szoba, előszoba, konyha sth. Értekezhetni 

|Egy igen tisztességes úri nő május hó 1 - tői 
helyben elvállalna kosztoíásra néhány úri 
egyént. A koszt kitűnőségéért s olcsósá 
gáért kezeskedik. Bővebb felvilágosítást 
nyújt irodám. (367.) 

Paczi-Cser alatt 2 egymás mellett fekvő föld 
egyik 13, másik 16 holdnyi, együtt vagy 
külön eladó. (373.) 
csapó-utezai dűlőben, a Telegdy sóstó­
fürdőhöz vezető 3-dik dűlő úton, egymás 
közelében fekvő s együtt 13 hold és 629 
Q öl területet, tevő 3 darab újosztású 
szántóföld, 3000 írtért eladó; —ki által? 
megtudható a tudakozó intézetben. (156.) 

|A B á n k o n egy 9 boglyás kaszálló az idénre 
haszonbérbe kiadó. — Értekezhetni iránta 
irodámban, (348.) 

K i a d ó l a k á s , dorub-útezán, 3 szoba, elő­
szoba, konyha, kamara, padlás, fáskamara, 
pincze május 1-től kiadó. Bővebbet iro­
dámban. (349.) 

Fűszer-, vegyes- és vaskereskedő segéd, ki 
hosszabb ideig e minőségben működött, 
akár mint segédkönyvelő is helyben vagy 
vidéken alkalmazást keres. Bővebbet iro­
dámban. (353.) 

Hirdetés . Egy nagyobb vidéki városban 3 
szobából álló lakás tágas bolthelyiséggel. 
a piacz kellő közepén, folyó Szt-György 
napjától előnyös feltételek mellett kiadó. 
Hol? megmondja a kiadó-hivatal. (94.) 

Egy j ó házból való 15—16 éves fiú ta­
nulóul kerestetik. Bővebbet irodámban. 

(323.) 
[13 n y i l a s t a n y a f ö l d a kösölyszegbe 

őszi búza és árpa vetéssel együtt, egy 
esetleg több évre bérbe adó. Megjegyzendő, 
hogy a birtok megfelelő gazdasági épület­
tel és igen tisztes lakással valamint dohány 
hodájjal el van látva. Bővebbet irodám­
ban. (294.) 

Kiadó sütö-üzlet . Egy sütő-üzletnek való 
sütőkemenczével ellátott helyiség, hozzá­
tartozó lakással együtt, május 1-sejétől 
jutányos áron kiadó. Bővebbet irodám­
ban. (262.) 

a Zicherman H. irodájában. (377.) 
Egy jó forgalmú tőzsde a város keliő köze-1 

pén előnyös feltételek mellett kezelésre! 
kiadó vagy eladó. (370.) 

Egy jó állapotban lévő szép nagy k o n y h a | 
c s ö v e k k e l ellátva és egy kettős tyúk-f 
ól, egy külföldi tyúkkal együtt, elutazás! 
miatt, jutányos árban eladó, hol? megtud-| 
ható irodámban. (375) 

A nagyvárad-útezai temető mellett 6 holdi 
majorsági főid, jó karban lévő épülettelj 
mely esetleg nyaralónak is használható — | 
eladó. (376.) 

Eladandó ingatlanok*! 
Egy ház bormérési joggal J 
1 hoki 1550 öl ondódi és l [ 
hold 659 öl újosztású -föld-l 
del ;— továbbá : újoszfásúl 
szántó-kaszáióföid § §zölösl 
kert, a pályi-út mentén 46j 
hold, épületekkel; — Kis-" 
mester-úfezáö 1 nagy házJ 
kettős telek, 30 hold föld{ 
del a Czuczán. Az elsorolt! 
ingatlanokon teher nin-i 
csen, azonban kellő bizto-| 
siték mellett ; a vételárnak^ 
nagyobb része 6°|0 k a m a t r a j 
teherként meghagyatik. 
Bővebbet az irodában.^ ,(3121 

Kádas-ú tcza elején egy ház, házutáunil 
földjével eladó, bővebbet irodámban;'(308)| 

Kiadó l a k á s Darabos-utczán : ^, 
a) 3 útezai szoba, 2 pincze, konyha, kamara| 

a hozzátartozókkal; 
b) 2 udvari szoba, folyosóval, konyha, 

mára, a hozzátartozókkal máj. l-re kiadó.J 
Bővebbet irodámban. (324) 

ö z e g l é d - u t c z á n egy igen szép uri lakás i 
mely 4 szoba, konyha és a hozzátartozók-! 
ból áil kiadó. Bővebbét irodámban. (242.)! 

F ü s z e r k e r e s k e d ö tnnoneznak , egy deb-i 
reczeni üzletben felvételre ajánlkozik egyl 
14 éves jó házból való ifjú. Bővebbet iro-j 
dámban. (325) 

B I e s z e n a - u t c z á n 1 nagy utczai, 1 nagyi 
udvari szoba, 1 padozott pinczekonyha, l t 
előszoba a hozzátartozókkal kiadó. Bő-f 
vebbet irodámban. (272.) 

Egy nöi n y e r e g jó állapotban, jutányosan| 
eladó. Bővebbet irodámban. (313) 

F é t e r f í á n egy utczai, 3 udvari s z o b a j j 
konyha a hozzátartozókkal május l - t ő l | 
kiadó. Bővebbet irodámban. (169.) 

K i a d ő l a k á s . A Széchenyi-utczán egyl 
utczai lakosztály, 2 utczai szoba, 31 
udvari szoba, 1 előszoba fásszin, pinczej 
konyha, kamara májustól egész évre kiadói 

E ladó ház. Magas-utczán egy ház, melyOD| 
5 szoba, 3 konyha, 2 kamara, 1 pincze, i f 
nagy istálló van, jutányosán eladó. (245.) | 

E l a d ó l u e z e r n á s Széchenyi kertben egyi 
2543 n öl területű luezernás kedvező íel-l 
tételek mellett örök áron eladó. Bővebb fel [ 
világosítást díjtalanul nyújt irodám. (299 .1 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bnl- és külföldre franezía, angol, I 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. I 

Az ezen rovatokban kőzlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 k r | 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Z I C H E R M A N 1 irodája, főtér, Áron Miksa-hás . 

/ 
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Alkalmi vételül ajánlok : 
Egy drb egy já ra tú egészen uj malmot kövekkei 475 ír t — Egy darab két járatú malmot 
kövekkel 875 f r t— 3 drb Ganz féle sírna őrlő-széket kitűnő állapotban darabonkiüt.320 frt. 
— Egy drb 3 % lóerejü locomobil 600 frt. — Egy drb 8 ióerejü locomobil 880 frt. — Kgy 
drb 10 lóerejü locomobil Clayton & Sbuttleworth-féle 1400 frt. — Egy drb 12 lóerejü 

Robey-féle locomobil 1600 frt. — Jótállás és előnyös fizetési feltételek mellett. 
Továbbá mindig vannak készletben :s#ecska» és répavágók, kukorica a-tnor-
xsolók, a legjobb Clayton & Shuttleworth-féle sor- és sxórá'retö-
gépek, rosták, konkolyotok, boronák, járgányok, fecskendők, 

fürésasek. egy-, két- és három vasú ekékn valamint azok tartalékrészei. 
SW* Mindenféle gépjavítások és kaxánmwnkák teljesíttetnek. *"%| 

(112) 2—6. 

JOOO© 

Kevés haszonvágy forgalom.! 
Van szerencsém a n. é. közönség hecses tudomására hozni, hogy 

a tavasz évad beálltával r u h a - r a k t á r o m a t d ú s a n és l e g d i v a ­
t o s a b b a k r e n d e z t e m be és azokat a legolcsóbb árak mellett 
ajánlom a n. é. közönségnek még pedig : 

Tavaszi Jaquettek béléssel, zsinórzattal és a nélkül. 

Esőköpenyek, franczia, Radinantel és testhez álló. 

Legújabb rövid franczia szövet mantilettek. 

•» 

k 

S T E R l S T B E Í i a A R M I J N T h a n g s z e r - g y á r a . 
Budapesten, VII., kerepes! u t 38. (a Kókua kórházza l szemben). 

Mindennemű ütő-, vonó- és fuvó-hangszerek, harmonika- és harmonium-gyára 
és legnagyobb választékú raktára. Belföldi és valódi olasz hurok raktára. 

A legújabb feltűnést keltő mechanikai sálon hangszerek mint: Ariston, 
Herophon, Orpheus, Phönix, Simphonion fó'raktára. 

Legújabb! Harmonika-fuvola 12billentyűvel, me­
lyek a s&ipkába való könnyű befuvás által kellemes 
hangokat adnak. Azonnal megtanulható ós játszható. 
Mindenkinek, kicsinynek, nagynak egyaránt alkalmas 

mulató-eszköz. Ára 2 frt. Mindennemű hangszerek javitása pontosán és jutányosán 
teljesíttetik. Ócska hangszerek ujakra becseréltetnek. 200 képpel disziteti nagy hang­
szer-katalógus kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. Harmonikáról «% üiü*j?iyüyp^. 
ról külön képes árjegyzék kérendő. 

G y ö n g e s é g i á l l a p o t o k 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatoak a J ) r . M ü l -
l e r egészségügyi tanácsos 
világbirü és megbecsül­
hetvén 

M i r a c « l o - P r a i > a r a -
t u m - j a által, mely arany­
éremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyengüli testnek 
ifjúi erőt kölcsönöznek és ez 
által világhírre vergődtek.Uj, 
ludom.-ínyos ulosiíásöOkrnak 
levéljogyekben való bekül­
dése mellett, bérmentesített 
levélboHtéliban. 

Bendt Eduárd 
Braunsclweig. 

Egyedüli raktár Magyaror­
szágban : Török iózs. gyógy­

szerésznél Budfipesten 

% 

Fekete mantilettek ^lStívetböíyem'gyönsy8s 

Gyermek köpenyek és rövid felsők. 
Divatos női kész ruhák, halcsonttal dolgozva. 
Házi szövet és mosó-ruhák (Schlafrokk), úgyszintén nagyraktár : 
Ternók, szövetek, cosmanosi Crettonok, Chiffon-vászon, ka-
navász méterenkint is kaphatók, férfi és női fehérnemű, ágyteri­
tök, selyem-kendők, fűzök, nap- és esernyők, szabó kellékek 
hozzátartozóval és e szakba vágó czikkek. 

A nagyérdemű közönség pártfogását kéri 

1,1 I t t ÁRMIN 
(.) 1—?. Teleki-útcza, megyeház mellett. 

> U5 

Hí 
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|Kevés haszon, nagy forgalomj 

BORSANYI VIKTOR 
gazdasági gépgyáros ós gépraktár tulajdonos 

ajánlja a n. é. gazdaközönségnek ujabban dúsan felszerelt gépraktárát, hol készlet­
ben kaphatók mindenféle kétbarázdás ekék, egybarázdás Gubitz-féle ekék és 
eke-részek, kapállók, töltögetök, magtakarók, Howard és Scott boronák. 

Soros és szörvavetögépek, szénagyöjtők, szeeska- és répavágók, tengeri-
morzsolók, többféle szelelő és Backer-íele rosták üszögválasztó szerkezettel; 
Hnmfris féle export-rosták, konkoly választók (Trieur), könnyen kezelhető rulia-
mángorló-gépek, kútszivattyúk, kerti-fecskendők és bor-sajtók, továbbá : 

Gözcséplögépekhez- való réssdeték,. 
tengelyek, rézperselyek, aczéldobsinek, faléezek, faperselyek rézbéléssel, rugók, csa­
varok, dugattyúkarikák (Kolbenringe), kazáncsövek, csőszoriíógépek, tüzelőrosté-
lyok, szívótömlők, malomtenge yek, mentőbádogok, rostaszövetek és egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben mindenféle gép- és kazánmunkákat, javításokat, fűrész-
fogak kipréselését jutányos árak mellett teljesítek. A gozhengerek kifurását 
ahoz külön szerkesztett fúrógépemmel rajta a gépen bárhol eszközöltétem. 

A Jegnjabb kévekötő és más mindennemű 

jutányos áron szállítom s azoknak munkaképességéről felvilágosítással szolgálok, a 
gépek felállításához, elindításához begyakorlott munkást s a szükséges pótrészeket 
készletben tartom. 

Végül egy egészen újonnan kijavított Sehuttleworih-féle 10 ló erejű 
gözmozgopy a legújabb szalmafűtő szerkezettel és Expensióval felszerelve jutányos 
áron eladó. . (79.) 5 - 2 0 . 

ü z l e t h e l y i s é g ' : D e b r e c z e n , 3&agyvárad-u teza 2227. s a j á t -ház . 

KONDOR L.debreczeni kereskedő 
ajánlja a legjobb minőségű a r a n k a m e n t e s m a g y a r én f r a n t o s s i a . 
l i x o z e r a a , fc-ur-gondlai r é p a , a legkitűnőbb kipróbált t é l i 
f i i s l ^ a p o í s z t a — és minden más l£_e j? t i - és v i r a g - i i a a g v a i t , 
valamint a legjobbféle útakszegélyének való f t i a a a a g v a i t , úgyszinte mindenféle 
r ^ O S ^ S E J F t A j F t U I T és különleges czikkeit, mint l ^ á r t i í i o l , 
s a l á t a , h ó n a p o s - r e t e k stb. újdonságokat, friss í r ö s - v a j a t , 
i z j l i p t ó i t ú r ó t , fehér csurgatott m é z e t , kitűnő erdélyországi 
a l m á t stb. a legolcsóbb árakban, melyet minden vevőmnek üzletemben szemé­
lyes ottlétemmel biztositok. — Végre ajánlom 25 év óta kipróbált legjelesebb fajta 

és görögdinnye magvaimat is. — Vidéki rendeléseket posta útján is 
pontosan teljesítek. 

Tisztelettel 

K O I ^ í D O Ü 1 ^ . 
(78.) 4—4. Czeglíd-utcza, Siraonffy-ház. 

t 
HItABÉCZY ANTAL 

gözberendezéssel működő 
ruhafestő és vegytisstitó'intéBeie.-

Ajánlja a n. é. közönség figyelmébe, több évek óta fennálló és tökéletesen 
berendezett üzletét bár minő anyagú női- vagy férfi-ruhák befestésére, hármino 
színben, szétbontva vagy egészben elkészítve. 

Valamint a legkényesebb színű kelmék férfi- vagy nöi-ruhák vegytisz-
titására, helyben vagy vidékre küldve, a legillendqbb jntáayoá út^a "f'( 
számítva. ' í df 

{ A n. é. közönségnek az irántam eddig tanúsított becses pártfogását kösző- j l | 
^ nöm s azt újból kikérve, vagyok x.* 

kiváló tisztelettel I í 

HRABÉCZY A N T A L Íj 
(111.) 2—3. Debreczen, Széchényi-útcza 1801, saját ház. tJMa 

§Rf Jg| %> 
Gróf Keglevicli I s tván Promontor 

Központi iroda: Budapest, Rudolf-rakpart 7. sz, 
Cognacunk tisztasága miatt a Í M . jfcír. á l l a m i v c g y h i s < > r l c t f í á l l o m á s bizo-

nyitványa szerint, minden franczia kés/.itmény íö!é helyezendő, mivel utóbbi csaknem mindenkor 
S t a m l s i t o t t állapotban bozatik forgalomba. 

Gogníicunk ó v s z e r g - y a n Á i i t szolgál mindennemű g y o m o r - , e m é s z t é s i és 
é t v á g y t a l a n s á g i bíijoknál é s i í í f V e í i o l>t»t<ígs<L sgekaíél is a legelső orvosi tekintélyek 
által gyógyszerül rendeltetik. 
iWT* SSredeti iivegtöliésiink csakne.sin. minden fővárosi valamint vidé­

ken et legtöbb fűszer-, bor- év csemege-íisletben kapható. 
Miután C o g u a c u t t i l t sokfélckép J h a u i i s i t f a £ i k , u g y k á r j ü k v a s - c z ó d u l á u h o n j 

a v é < 1 J o g y í ? e és a k a p s u l á v i a c z í n i o r r c és c z ^ g ' ü i i H i ' o , továbbá a p a r a f d d u -
g-ós*a, melyen a "beégetett c z é g látható, különösen figyelni. (102.) 2—4. 

laegff inomabb E x c e l s i ö r szappan ." 

nők, férfiak, fiúk és leánykák részére 
l ego lcsóbb á r b a n és l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n a j á n l 

rövid-, fehérnemű és díszmü-árú kereskedő DFBBECZENBEN, 
főtéî , Schíiffer-ház, a „Vörös kereszthez. 

(144.) 13—25. 

j»-i L e g f i n o m a b b . E a c o e ' l s i o r szappan." 
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nagy választékban, jutányos gyári árak 
mellett ajánl 

K1SMITCKY ENDRE 
előbb KUHINKA I. K. 

(107.) 3—3. 

A t a v a s z i évad közeledtével bátorkodunk a tisztelt gazdaközönségnek -
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k u n k a t becses figyelmébe ajánlani és abban különösen : 
eredeti Clavton & Shuttleworth-féle és Schlick-Krumpach-féle 

KÉTBARÁZDÁS E K É K E T . 
Eredeti „Universal-DrilP és „Hungária-Drill" 

SORBAVETÖ-GÉPEKET; 
továbbá : vas - l tovossák — Perge-féle og-yes e k é k , — Sack-féle újonnan javított 
v a s - e k é k , — t e n g e r i - k a p á i ó - és töltögető-ekéfc; g y ü j t ő g - é p e k e i ; 

fóonkolyozók- (Trieurök), r o s t á k - , te i tgrer i -moirzso lókat stb.; és 
(ovábbá ríjiíjdennemü h ú t s z i v a t t y ű f c a t felállítással együtt; k e r t i f e c s k e n d ő k e t 
a legjutányoaabbaD. 

A kévekötő- és másnemű 

ARATÓ-GÉPEK 
iránt érdeklődő tisztelt gpzda uraknak szíves tudomására borzuk, hogy a deforecze i i i 
h a t á r b a n a m ú l t e s z t e n d ő b e n x t m i i ö d é s b e i i v o l t ö s s z e s k é v e k ö t ő -
a r a t ó - g é p e k e t m i h o z a t t u k , f e l s z e r e l t ü k é s — a l io l k i v á v i t á k — m i 
k e z e l t e t t ü k Is , A g é p e k e l a d á s á r a n é z v e a g-yár meg-S>izá.**át b i r v á n , 
1) mindennemű aratógépet a legjutányopabbau szállítjuk, kedvező fizetési feltett-lek mellett. 
2) Azokhoz szükségeltető pótrést'.eket készletben tartjuk. 3) A gépek felállításai ól gondo^ko- > 
dunk. 4) A tavaly eladott aratógépekn'l begyakorolt, munkásokkal rendelkezvén, esetleg 
szükséges javításokat is,» lehető leggyorsabban teljesíthetjük. 5) Az arató-gépek munkaképes­
ségéről szeraélyesan szerzett tapasztalatok alapján készségesen szolgálunk felvilágosítással. 

A gépcsarnokkal kapcsolatos 

G É P M Ű H E L Y Ü N K 
minden gépjavitási és vízvezetéki munkát szakszerűm, g y o r s a n és j u t á n y o s á n teljesít. 

Teljes tisztelettel 

B A T J E R É S T Á R S A 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a és g é p m ű h e l y e 

(44) 8-10 DEBRECZENBEN, N.-Péterfia-utcza 8 5 3 . ez. helyivasut megálló helje. 

gépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-út 6. sz. 
Ajánljuk a t. gazdaközönségnek a tavaszi idényre szükséges gépeket, 

nevezetesen: s z i l á r d a n s z e r k e s z t e t t k ö n n y ű 
S o r v e t ő és s s o r v a v e t ő g é p e k e t , 
E k é k e t és h o r o n á k a t , 
H e n g e r e k e t , l ö k a p á k a t stb. Továbbá: 
B a c k e r - és m a g t á r r o s t á k a t , mely gyártmányainknak 

runkban á l la&dóan j e l e n t é k e n y k é s z l e t é t t a r t j u k . 
Bizományi raktárt tartunk 

Jag ía rá i és ménesi bortermelőt szövetkezete" i 1f SESlTIIi LAJOS urnái Debreczenben 
Ajánlja tisztán kezelt kitűnő minőségű magyarádi, ó-bakator és asztali. 

ménes-gyoroki asszú és vörös, — továbbá ménes-gyoroki szalma-borait, melyek­
ből állandóan jelentékeny készletet, illetve bizományi raktárt tart 

Debreczenben 

ifj. ""V^olcljnLor «Tözísef* 
fűszer-, gyarmatárú- s csemege-kereskedő 

(109.) 2—4. Czegléd-útczán a színház mellett 

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s legjobb szerkezetű szesz­
gyár- és malomberendezéseket, gőzgépeket és gőzkazánokat, házi és 
egyéb szivattyúkat, olajsajtókat és olajmag-pörkölöket, stb. 

' G y á r t m á n y a i n k k é p e s j e g y z é k é t becses k í v á n a t r a i n g y e n 
és b é r m e n t v e k ü l d j ü k . " ^ H (75.) 5—6. . 

orfuiulmc 'y* priviloy. N$? 

'iNOICO-ÖHtlACIíWlCíiSE 

Pelülmulhatlan és elórhetlen. 
A raiuőségbeu eddig legelőnyösebben ismert és legkitűnőbb 

I N D I O O S E L L A O K - F É N Y M Á Z . 
Pa^g-er J á n o s , cs. kir. szab gyárából ISócsbcn, I., Sd iu lc r s f rasse Mi\ V. 

A fénymáz könnyen teljes és tartón fényt ad és a felsőbőrt zsiradék tartalmánál 
fogva conserválja. 

Ezen etiquette a cs. 
kir. kereskedelmi és ipar­
kamaránál 314/15(52. sz. 

\ alatt, mint védjegy be van 
I lajstromozva, annak csa­

lárd utánzása törvényesen 
üldöztetik és ilynemű fel­
jelentések díjaztatnak. 

Ezen fénymáz minden kiállításon ezüst-éremmel lett kitüntetve: továbbá ajánl e gyár kitűnő ' 
londoni cz i zma-n iáz t 

5 különféle nagyságú paloczkban. Ezen máz az új bőrnek is mázt ad és teljesen ártaimatian. 
K L i t t i n o Ibőx-fexita.irtö k e n ő c s 

Londonból és Oroszért zápból fa- vagy bádog-dobozokban. 
A legjobb és legfeketébb (113.) 2—8. 

toőx*- é s l ó s ^ e r s z á z i a — r n á z ; . 
Végül az emletctt gyárnak fői aktára van a kitűnő és elismert hírnevű 

F 0 3 P 3 R é s T Á R S A tén tagyáTábó l , P r á g á b a n . 

A 3—ö számúak 

fadobozban, az 1 — 3 

számúak fehér bádog 

dobozban a mellékelt 

etiquettevel ellátva van­

nak becsomagolva. 

Első és legnagyobb 

SÍRKŐ-RAKTÁRAMAT 
a n. é, kegyeletes érzületű közönség figyelmébe ajánlom, — mely 
alapíttatott az 1858-dik évben — ebből kifolyólag a barmincz év 
lefolyása alatt mindig iparkodtam a legjobb fajú és szilárd anyagú 
kövekből előállítani, — úgy kicsinyben mint nagjban — minderi­
féle s í r e m l é l * , e k e t ; újólag pedig még itt nem létező 
— igen szép fehér szinü tiroli márványokból nagymengyiségü 
s í r l t ö v e k e t szereztem be, —a melyek jóval felülmúlják 
az eddig használt sziléziai márványköveket, mind tartósságuk- és 
olcsóságuknál fogva. 

Továbbá ajánlom bajor zöld gránit és fekete syenit 
síroszlopaimat, a melyek már természeti alkotásuknál fogva 

f- -!VH9fe nem tűrnek magokban semmi hibát,— ugyszinte olasz karrarai, 
hazai vörös márványokból, mauthauseni szürke gránit, 

cseh és morva fehér és fekete márványokból a legkisebbről a legnagyobb 
kiállításig, nálam gyári áron mindég nagymennviségben készen találhatók. 

Urasztalokat, keresztelő medenezéket, kösírkereteket, családi 
czímereket, vasrácsozatokat jutányos árért felvállalok, síremlékeket helyben 
és vidéken saját embereimmel felállittatok. 

K A J T ^ O K I A T i n g y e n K í i l d L ö k , . 
Háztulajdonos és épitő uraknak igen ajánlom az e r d ő b é n y e i gránit" 

tupfos te rmésköveimet^ — úgy a régi, mint az új épéletek faltöveihez, — 
könnyen berakható (szokli) külső falboritó kőlemezeket, a melyeknek négyszöglábja 
síka alakban 8 0 krba, — párkány alakban 1 írtjával számittatnak — és igy cse­
kély árért el lesz érve, hogy a házak alját nem kell soha sem javitani; — kőkút-
medenczéket I S írttól I S forintig fölvállalok. 

(74) 5—6. 
Tisztelettel 

Boros. Sándor. 
Ü z l e t h e l y i s é g e m a v a s ú t i indéhá2^ köze l ében , K i s v á r a d - u t e z a , 
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